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Didaktiliste médngude osa laste tutvurﬁisel loodusega

Leida Mets,
Hellenurme Lastekodu kasvataja

Lapsi valdab juba eelkoolieas oppimistung. Kuid nad taha-
vad vaadelda ja oppida ainult seda, mis neile néib huvitavana.

Miletan, et mul on korduvalt olnud raskusi monede kasvan-
dikega keskmisest ja vanemast rithmast puu- ja viljaliikide
tundmadppimisel. Tavaliselt on sellistel juhtudel tegemist pii-
simatute Tastega, kellele tundus lausa piinana ja asjata aja-
raiskmisena vaadelda objekte, milledel puudus niihésti liiku-
vus kui ka ere vérvus voi haruldane kuju.

Peaaegu mitte midagi ei omandanud ka viga vaiksed, taga-
sihoidlikud ja arad lapsed, sest oma vaatlustel ei juhindu nad
eesmargist omandada ndhtu-kuuldu kasvoi ainult selleks, et
hiljem vajaduse korral voiks vastata kasvataja sellekohastele
kiisimustele, et kasutada oma teadmisi vestlustes teistega.
Nad ei armastanud rddkida, sest nad kartsid esineda rithma
ees. Kiisitlemisel nad kas lihtsalt vaikisid v6i vastasid vaevalt
kuuldavalt ja vdga napisonaliselt. Jarelikult polnud ju otsest
vajadust kuuldu-ndhtu teadlikuks meeldejdtmiseks. Ebatahtli-
kuks maéllus66bimiseks aga puudus vaadeldaval objektil
koitvus.

Samal ajal, kui valdavamat enamikku rithmast juhtis soov
oppida ja osata opitut rakendada igal voimalikul juhul, tekkis
niihdsti tormakate kui ka argade laste teadmistesse liink liinga
korvale, mis paratamatult Iohestas rithma kaheks: héasti arene-
nud ja vdhe arenenud kasvandikeks.

Oli ilmne, et kdesoleval juhul takistas késitletava materjali
omandamist lapse enda poolt piistitatud eesmirgi puudumine.
Et tekkinud olukorda parandada, tuli mainitud kasvandikke
eesmérgi leidmisel abistada. Votsin abiks didaktilise mangu.

Didaktiline médng erineb loovmingust, kuna esimesel on
kindel opetlik eesmark ja kogu mangu kaik on allutatud selle
eesmirgi saavutamisele. Didaktilised midngud nouavad . kes-
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kendunud tadhelepanu ja motlemist. Nende méngimine on alati
seotud teatud pingutusega ja vajadusega raskusi iiletada.
Seega on nad viltimatuks eelduseks tahte kasvatamisel.

Lastele meeldivad sellised mangud ja tegevused, mis vdi-
maldavad vestluste ja vaatluste kdigus motlemist, joukohaste
ilesannete lahendamist ja monesuguste raskustega seotud ees-
margi saavutamist.

Mida aga teha lastega, keda ei koida ega pane soovitud
suunas litkuma iikski eesmark?

Arvo, Einar ja Jiiri ei saanud kuidagi selgeks, mis vahe on
kuuse ja manni vahel. Ei aidanud siin puu kuju, koore ega ka
okaste vordlev vaatlus, ei mitmesugused didaktilised votted
ega mangud, milles puukoore titkkk voi oksake tuli viia vastava
puu juurde, ega muu selletaoline. Mainitud kasvandike huvi
puudumist asja vastu toestas asjaolu, et Jiiri iihel jalutuskai-
gul, saanud fiilesande otsida puhkamiseks koht ilusa varjuka
kuuse all, viis mind hoopis kase juurde. Niiiid sai mulle sel-
geks, et soovitud tulemusi saavutan Jiiri ja temataoliste juures
ainult ddrmiselt huvitavate eesmirkide piistitamisega.

Oli kevad ja Jiiri kogu huvi keerles pajupillide iimber.

«Kasvataja, palun tehke mulle pajupilli» palus Jiri oma
koige siidamlikumal ilmel.

«Mul pole kahjuks nuga,» vastasin.

«Aga siis ostke nugal»

«Pole raha,» vastasin.

«Kuidas saab siis pajupilli?» halas Jiiri onnetuna ja noéutuna.

Tegin salapdrase néo ja iitlesin:

«Tean iiht kohta, kust saab pajupille ja muidki huvitavaid
asju.»

«Kust saab, kust saab?» elavnes Jiiri.

Jooksid juurde teisedki lapsed.

«Kas seal on palju pajupille? Kas seal on ka nukke ja raa-
matuid? Millal me sinna ldheme, kas kohe? Kas see koht on
siit kaugel?» kiisiti 1dbisegi.

«Tédna ei saa me minna, sest varsti on 1ounaséék. Léheme
homme.» Nii 1opetasingi jutu sel teemal.

Veel sama pdeva ohtupoolikul koostasin matka kava, valmis-
tasin moned manguasjad ja pisikesed taskuraamatuformaadis
raamatukesed kleebitud ja joonistatud varviliste piltidega. Jarg-
misel hommikul valmistasin neile lisaks veel moned pajupillid.
Otsisin korgetiivelises nommemannikus looduslikult ilusa ja
huvitava koha. Maindide all kasvas rithm noori kuusekesi ja
nende keskel seisis elatanud habemikuna korge, paiguti pude-
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nenud, iileni halli samblikuga kaetud kdnd. Selle kdnnu vali-
singi «muinasjutulossiks», kuhu paigutasin kéik kaasatoodud
lelud. Kdnnu sakkidele asetasin istuma varvilistes kleitides
pabernukud, kdnnu o6onsusest vdlja piiluma paigutasin aga
paksust papist védlja l6igatud voi puukoorest nikerdatud loo-
mad. Uhe kdnnu kiilje 6onestasin riiulitaoliselt astanguliseks
ja paigutasin sellele vérviliste kaantega raamatukesed. Umber
kdnnu «ujusid» puukoorest nikerdatud valgest paberist purje-
dega paadid. Kéannu ees valgest podrasamblast alusel seisis
méannikoorest nikerdatud taldrik kompvekkidega.

Lootsin, et need lihtsad médnguasjad, ebatavalises olukorras
ja kohas leituna, suudavad lapsi roomsalt iillatada, ja et nende
kaudu suudan iillatava ja -ebatavalise otsijaid jark-jargult
opetada ndgema ja vaatlema ka tavalisi, vélise kditvuseta ob-
jekte, otsima iillatavat mitte objektide véliskujus, vaid nende
olemuses.

Ootusdrevalt valmistus vanem rithm matkaks. Enne teele-
asumist jutustasin loo oravakesest, kes talve vastu valmistudes
oli teadmatusest kogunud peale toiduainete oma pessa ka
méanguasju. Hiljem, taibanud oma eksitust, otsustas oravake
need kinkida meie vanema rithma parimatele loodusetundja-
tele. Viikese tiidruku Malle abiga valmistas oravake teetdhi-
sed, mis pidid lapsi suunama orava kingitustelac juurde. Tea-
tasin, et teetdhiste asukohad on margitud lipukestega ja et
esimene neist on peidetud metsavahi majast méoda viiva
maantee ddres kasvava kolmanda péarna alla.

Riihm asus teele. Hoolikalt jdlgisid lapsed puid, et oigesti
ara tunda, millised neist on pdrnad ja milline tee dédres kasva-
vatest pdrnadest on kolmas.

Huvitav oli jdlgida koigi laste pingsat tdhelepanu puude
vaatlemisel ja nende loendamisel.

Uldisest drevusest nakatatuna jooksid teistega kaasa ka
Arvo, Jiiri ja Einar. Teiste eeskujul piitidsid nemadki puid jél-
gida. Kuid veendunud samas, et nende teadmised ja kogemu-
sed puude liigitamiseks pole kiillaldased, hakkasid nad vastust
otsima teiste ndgudelt.

Jiiri piitidis kogu hingest piisida Evi korval, lugeda Evi
ilmest, millisele puule langeb tema valik, et siis voimsa hiippe-
ga enne Evit kohale jouda ja leida lipuke koos rohtu peidetud
numbriga.

Evi jooksis kiiresti iihe puu suunas, kuid peatus siis jarsku,
et kindlamini veenduda oma valiku digsuses. Kuid Jiiri, kellele
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ei mddranud suunda ta oma veendumus, tormas inertsi mdjul
edasi ja maandus voiduroomsal ilmel hiippega vana tamme
juures.

Vahepeal aga oli maantee ddres kasvava kolmanda pérna
leidnud Anatol ja tostis juubeldava hiiiidega iiles niihasti val-
gest paberist lipukese kui ka rohust leitud numbri.

Ja siis vaatas kogu rithm iillatunult tagasi. Tamme juures
seisis vihast virildunud ndoga Jiiri, ise tdiest korist kisendades
ja aeg-ajalt naljakaid trampivaid hiippeid tehes.

Esialgne iillatusilme Anatoli ndol asendus laia kergelt pil-
kava naeratusega. «Jiiril on praegu hommikvoimlemine,» {itles
ta siis lobusalt.

«Muusika saatel,» lisas juurde Alli.

Kogu rithm hakkas naerma.

Mina aga votsin Anatolilt sedelikese ja lugesin ette sinna
kirjutatu: «Jargmine sedel on peidetud viimase tamme alla,
mis kasvab maantee ddres.»

See oli edasiliikumise signaaliks.

Jiiri ja tema <hommikv6imlemine» olid unustatud.

Lapsed kiirustasid maantee &ddres kasvava viimase puu
juurde. Kuid see polnudki tamm, oli hoopis pdrn. Ohinal joosti
B\agasi otsima viimast tamme. Seekord joudis esimesena kohale

11i.

Leitud juhend kolas jdrgmiselt: «Tee hargneb. Uks tee suun-
dub paremale, teine vasemale. Hoiduda paremat kétt. Viienda
kuuse all, mis kasvab paremal pool tee ddres, on Kkiri.

Lapsed olid juba jooksuks valmis. Kui oli kolanud juhendi
viimane sona, paiskus kogu rithm nagu signaali peale edasi.

Aeglaselt ja mornina liikus teiste kannul Jiiri. Ta nédis ole-
vat pahur, et keegi teda enam tédhele ei pannud. Nahes, et kel-
lelgi polnud enam aega muu jaoks kui kirja otsimiseks, leidis
ta ndhtavasti, et mornitsemine on kaotanud métte, ja kiirustas
teistele jdrele. Ta ndgu oli alguses kiill siinge, kuid selgines
iga sammuga.

Teelahkmel tekkis hetkeline peatus, mida pohjustas vaidlus
parema ja vasaku kde suhtes.

«Parema kdega me ju joonistame,» kuulsin Evi hiitidu. Sel-
lega asi laheneski.

Uksmeelselt traaviti eemal asuva okaspuutuka suunas.

Metsatukas algas kiire puude liigitamine ja loendamine.

Kui kohale joudsin, ndgin Arvot, Einarit ja Jiiritki teiste
hulgas seisvat ja tdhelepanelikult puid vaatlevat.
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Vastleitud sedelikest hoidis onnelikuna kdes Kalev. Votsin
sedelikese kitte, paludes lapsi istuda ja veidi puhata. Pidasin
vajalikuks, et Jiiri, Einar ja Arvo saaksid iimbritsevaid puid
vastarganud huvnga pohjalikumalt vaadelda. Et aga véltida
poiste seniste puudulikkude teadmiste meeldetuletamist, tegin,
nagu ei markakski ma nende kohalolu.

Riihma parimate teadmistega kasvandikud said iilesande
tuua iikshaaval metsast, mille serval istusime, kase-, lepa-,
kadaka-, pihlaka-, kuuse- ja ménnioksi. Kogu riihm pidi otsus-
tama, kas nad on toonud oiged oksad. .

Oksatoojad aga pidid leidma iga oksa tiifipilisemad tunnused
ja neid teistele nditama. Vajaduse korral tdiendas nende sele-
tusi riithm.

Erilist tdhelepanu piihendasime okaspuude liigitamisele.
Mirkasin, et Jiiri, Arvo ja Einar jélgisid teiste seletusi seekord
tahelepanellkult peaaegu huviga. Nende virskelt omandatud
teadmisi ei sbandanud ma aga siiski kontrollida.

Lugesin ette minu kdes oleva teejuhendi ja matk jatkus.
Uued juhendid suunasid meid peatuma veel mitmesuguste
lehtpuuliikide juures. Siis aga oli jargmise juhendi asukohana
jallegi mérgitud kuusk.

Nigin, kuidas Jiiri ndgu elavnes, kuidas ta musklid korraks
pingule tombusid. Jargmisel momendil s6ostis ta kui nool
méiest alla, et esimesena hallitiiveliste haabade keskel asetseva
tumeda ckaspuurithma juurde jouda. Kui meie talle jarele
joudsime. seisis ta juba suure kuuse korval, kées lipuke ja
teejuhend.

Kiitsin Jiirit, et ta nii kiiresti oli sedelikese iiles leidnud, Ja
lugesin selle ette.

Sedel juhtis meid nommemaénnikusse viikese kiinka otsa,
kust tuli leida ithe looma s66gituba ja mdéédrata, kellele see
kuulub.

Jiiri otsustavus ja energia oli ka Arvo ja Einari haaranud.
Nad kolmekesi olid harjunud ndgema end voimetes vordsetena.
Jiiri oli saavutanud kéikide iillatuseks edu. Miks ei peaks siis
nemad seda suutma? Otsus oli kiips.

Kui kolas uue teejuhendi viimane sona, so0stsid meie kolm
sopra teistest modda ja tormasid nommeménniku suunas.

Négin eemalt nende kohalejoudmist, nende otsinguid ndom-
memaéndide all.

Kui teised neile jdrele joudsid, istusid poisid koos suure
ménni all. Moned lastest peatusid viivuks nende juures ja
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algasid siis niihdsti maapinna kui ka mandide tdhelepanelikku
silmitsemist. Nad ei leidnud midagi.

Kui joudsin parale, sdarasid Jiiri, Einari ja Arvo ndod room-
salt ja laialt. Nad tousid piisti ja astusid korvale. Ndgime na-
ritud kédbide jddnuseid

«Leidsime orava s60gitoa,» teatas uhkelt Einar. Sédra ja nae-
ratus ta néol siivenes veelgi. Pilk ta kahe kaasalase néole
kinnitas veendumust, et ka nemad olid onnelikud.

Kutsusin teised kohale ja teatasin, et Jiiri, Einar ja Arvo
on leidnud orava soégitoa.

«Vaadake niitid koik hoolikalt maapinnale,» iitlesin lastele,
«ja piitidke leida monesuguseid jdlgi, mis viiksid orava lao
juurde!» ;

Algas hoolikas otsimine.

Hommikul olin maha puistanud orava poolt néritud kébi
soomuseid ja moodustanud neist teeraja, mis viis vaikese
kuuskede rithma juurde, mille keskel asus «orava ladu».

Varsti méarkasin, et Anatol oli leidnud teeraja ja liikus kii-
resti kuusekeste suunas.

Kuuskede salga juurde joudnud, puges ta kiiresti puude
vahelt 1dbi ja jai avatud suuga seisma. Esimese iillatuse m66-
dudes kadus ka tardumus ta nédolt ja asendus naeratusega,
mille sdra laienes seda enam, mida rohkem ta silmitses vana
kdndu ja sellel paiknevaid lelusid. Ta tegi korraks liigutuse,
nagu tahaks tagasi joosta, motles siis aga iimber, p6ordus
uuesti kdnnu poole ja hiiiidis valjusti, hddle varisedes erutu-
sest: «Mina leidsin.. leidsin... leidsin orava lao!»

Laviinina paiskus mudilaste parv pisikeste kuuskede suunas.
Tokestasin neil tee, et viltida vastleitud «lao» dratallamist.
Vestlesin lastega, et nad rahuneksid. Siis juhtisin nad iikshaa-
val ja vaikselt kuuskedest piiratud lagendiku keskele, kus asus
vana kénd.

Koikide ndgudelt vois lugeda iillatust ja tungivat soovi asju
ldhemalt vaadata, neid katsuda. Jiiri pilk puhkas volutult suu-
rel pajupillil, mis rippus pisikese kuuse otsas, otse vana kdnnu
taga.

«Kasvataja, kelle ladu see siis on, kas muinasjutu-orava voi
péris orava ladu?» kiisis jarsku Alli.

«Mis teie, lapsed, selle kohta arvate?» kiisisin.

«See on muinasjutu-orava ladu, sest siin on nukud ja mén-
guasjad!» hiiiidis Evi.

" «Mina arvan samuti,» iitlesin, panin lapsed ringis istuma ja
hakkasin numbrite jdrgi asju vélja jagama.
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See oli tiliponev silmapilk. °

Onnelikult vaadeldi vastsaadud asju ja nédidati neid
teistelegi. -

Jiiri sai kuuskede iilesleidmise eest temale mdédratud paju-
pilli, orava «soogitoa» leidjad aga igaiiks ilusa puukoorest
purjeka.

Need lapsed, kes polnud leidnud iihtegi teejuhendit, jaid
ménguasjadest ilma. Kuid «orava laost» leitud kompvekkidest
said nemadki osa vordselt teistega.

«See oli huvitav jalutuskdik,» iitlesid lapsed koduteel. «Ta-
haksime iga pédev selliseid!»

«See oli niisugune mang. Selle mangu nimi on«Teetdhised».»

Kiisisin lastelt, mis neile selles maingus koige rohkem
meeldis.

«Orava lao leidmine,» kolas iiksmeelne vastus.

«Kas kellelegi veel midagi selles mangus meeldis?»

«Minule meeldis puude otsimine ja juhendite leidmine puude
alt!» hiiiidis Aili.

«Minule meeldis see, et koik lapsed jooksevad ja jooksevad,
otsivad ja otsivad — ja midagi ei leia. Ja siis iiks laps tuleb
ja leiab sedeli ja sedelilt kasvataja loeb, kuhu tuleb edasi min-
na. Siis jdlle koik otsivad ja otsivad, jooksevad ja jookse-
vad ... See oli nii 16bus!» jutustas Ghinal Rein.

Puuliikide tundmadppimisel saavutasin kirjeldatud manguga -
tohusaid tulemusi. Peagi ei olnud meie rithmas enam ainsatki
last, kes poleks tundnud koiki koduiimbruses kasvavaid puid.

Kui lapsed olid selles méngus juba teatud vilumuse oman-
danud, muutsin tilesanded veidi keerulisemaks. Puude asemel
suunasin neid leidma néiteks rdhni tookoda, keskkonda, milles
voivad pesitseda varesed, tedred, tihased jms.

Raskusi kohtasime ka aiamaal todtades. Jélgides enda kiil-
vatud voi istutatud aedviljade arengut, tundsid lapsed kiill iga
aedvilja tervikuna, kui aga andsin neile taimest eraldatud
lehe voi tiikikese koort, siis leidus alati lapsi, kes ei osanud
madrata selle kuuluvust.

Siin tuli meile jadlle appi didaktiline méng.

Didaktilisel médngul aedviljade.tundmadppimiseks oli oma-
parane tekkelugu.

Kord jalutuskdigult tulles nidgime metsa ddres majakest ja
maja taga juurviljaaias kepi otsa torgatud peletist, mis koos-
nes vanast kuuest, viltkaabust ja kuuevarrukate kiilge pael-
tega kinnitatud katuselaastudest.
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Lapsed polnud midagi niisugust varem néinud ja palusid
nahtu kohta seletust. Jutustasin lastele, kuidas peletis on teh-
tud, ja seletasin, et see on paigutatud Juurv1l]aaeda selleks, et
eemale peletada metsjéneseid, kes 66sel pimeduses liikudes ja
endale toitu otsides voivad sattuda maiustama metsaldhedaste
majade juurviljaaedadesse.

«Aga miks on peletisel lauad kdes?» kiisisid lapsed katuse-
laastudele osutades.

«Need on laastud, millega kaetakse katuseid. Tuule kées
nad liiguvad ja klobisevad. Jdnes kuuleb klobinat juba eemalt
ega julge juurviljaaia ldhedalegi tulla.»

«Mina kiill ei kardaks, kui oleksin jdnes,» arvas Einar, «tu
leksin ikka ja s6cksin kapsad aiast dra.»

«Kujutege vaid pimedat 66d. Mets kohiseb, oksad naksuvad.
Tuul ulub ja maja juures plaksutab peletis oma laastudest kasi,
ikka pliks-plaks, pliks-plaks. See hirmutaks vist hundidki eema-
le, radkimata jédnesest. Kiillap kardaksid sinagi, kuigi oleksid
vdga julge jdnes.»

Lugu peletisest, pimedast 66st ja tuulest meeldis lastele nii-
vord, et nad toid selle elemendid sisse ka oma loovméngu.

Kord, kui vihma tottu toas viibisime, kiisisin lastelt, mida
nad sooviksid méngida.

«Miéngime seda méngu, et 66 on ja pime on, ja tuul ulub ja
janes tuleb aeda kapsaid s6éma!» palus Einar. «Aga kui aias
polegi kapsaid, on hoopis kaalikad, mida jidnes siis s66b?»
kiisisin naljatades.

«Kas jdnes tunneb dra, missugune on kaalikas, missugune
porgand voi punapeet?» huvitus Alli.

Tulin jirsku mottele dra kasutada laste algatust ja huvi
uue didaktilise mdngu loomiseks, sellepdrast vastasin: «Mets-
jdnes tunneb kiill, aga vaatame, kas jidnesed, kes esinevad
meie mangus, ka tunnevad. Mis te arvate, kas laseme neil ara
arvata aedvilju?»

«Laseme! Laseme jah! Siis on 16bus.»

«Mida teha aga jénestega, kes aedvilju ei tunne?»

«Neile mddrame karistuse,» arvas Anatol.

«Aga kuidas neid karistada?» kiisisin.

«Las motlevad valja iihe jutu,» tegi ettepaneku Evi.

«Laseme neil tantsida, laulda, uperpalli lasta ja igasuguseid
naljakaid asju teha,» lisas omalt poolt juurde Rein. (Lapsed
olid selliste «karistusviisidega» tuttavad pandiméngu kaudu.)

«Eks hakkame siis méngima. Kuid millest alata? Einar, see
oli sinu moeldud méng, millest sina algaksid?»
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«Algan sellega, et pime on ja 00 omn.»

«Kuidas sa mdngus kujutad pimedust ja 66d?» kiisisin.

«Noh iitlen, et on pime ja on 66, ja et tuul ulub ja jénes
|dheb s66ma,» vastas Einar lihtsalt.

«Hasti, rddgime nii ja kujutame ette, et on toesti 66. Aga
kes kiisib janeselt aedviljade nimetusi?»

«Peletis,» arvas Einar vdhese motlemise jdrele.

«Aga kui peletis hakkab rddkima, siis janes ju kardab ja
jookseb dra. Voib-olla oleks parem, kui kisiks tuul.»

«Jah, las kiisibki tuul,» noustusid lapsed.

«Aga peletis? Mida hakkab siis tegema peletis?» muretses
Einar. Vdhese motlemise jdrele leidsin pddsetee: «Médngime
nii, et peletis on kapsaaia valvamisest vasinud ja jdi pisut
tukkuma. Jéarsku ta drkas ja négi, et jédnes oli kapsad juba éara
soonud, sai kurjaks, hakkas katuselaastudega klobistama ja
hirmutas janese minema.»

«Nii jah! Nii teemegi, siis saab hésti palju nalja ja on viga
l1obus!» hiitidsid lapsed lédbisegi.

Asetasin toolid ringitaoliselt keset tuba. Ringi jatsime iihest
kohast avatuks, see oli vdrav jdnese jaoks. Ringi keskele ase-
tasime aedvilju, nende koorte tiikikesi ja lehti.

«Pime, pime. 06, 60,» lugesid 16busal ja veidi salapérasel
ilmel ringisolijad. Nendele vastas véljaspoolt ringi jénes:
«Jdnes ldheb s66ma, jénes ldheb s6éma,» suundudes kergete
hiipetega ringi keskele, mis kujutas juurviljaaeda.

«Tuul see laulab uuu-uuu-uuu, mida séoma? — Kapsast
sooma,» lugesid ringisolijad. Jdnes, kéesoleval juhul Einar,
leidis ringi keskelt kapsalehe ja lausus: «Kapsas on s66dud,
kapsas on s66dud.» Niiiid drkas peletis ja hakkas laastudega
plaksutama. :

Ka ringisolijad plaksutasid, jdnes pogenes ringist vilja ja
puudutas kedagi ringisolijaist. Jidnes ja puudutatu vahetasid
kohad, médng algas uuesti.

Paul jédnesena ei tundnud &dra kaalikakoort. Temale laulis
tuul: «Valesti arvasid, valesti arvasid! Tantsi, tantsi, tantsi,
tantsil» Paul ei teadnud, kuidas iiksinda tantsida, ja torkus.
Siis laulis talle tuul: «Kui ei tantsi, mdngust védljal» Paul ei
tahtnud end lasta méngust korvaldada ja tantsiski.

See oli esimene meie laste poolt loodud didaktiline méng.
Kuna ta baseerus huvitaval isiklikul elamusel, meeldis ta las-
tele viga.

Palju nalja valmistas lastele aias maiustamas kdinud jinese
tabamine ja eemale peletamine. Kuid veel 16busam oli oma
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initsiatiivil karistuse méaaramine rumalale jankule, kes polnud
suutnud tundma oppida koiki aedvilju. Jdnesele karistusena
maaratud tantsud, laulud, uperpallitamised ja muud naljakad
iilesanded toid mangu vaheldust ja elavust ning 16id ildise
lobusa meeleolu. Huvi sédilitas mdngu vastu ka see, et kogu
rithmale oli mdngu kestel voimaldatud aktiivne osavott, kuigi
peamiselt ainult sonalises osas. Maéng saavutas tédiel médéral
oma eesmargi. Lapsed Oppisid tundma aedvilju mitte ainult
juurikate ja lehtede jargi, vaid isegi lehe- ja kooretiikkide ning
leherootsude jérgi, leides ise kaaslastele lahendamiseks iiha
keerukamaid tilesandeid.

Lindude ja loomade vaatlusel omandatud teadmiste kinnis-
tamiseks ja tdiendamiseks koostasin esialgu kaks didaktilist
méangu: «Tunneme, tunneme» ja «Arva edasi». Molema méangu
eesmirgiks oli loogilise motlemise ja kone arendamine iiha
tdieneva tahtelise tdhelepanu baasil.

Esimeses méngus noutakse lastelt looma voi linnu kirjelda-
mise oskust ja looma vo6i linnu dratundmist vélimuse, eluviisi
kirjelduse voi hdilitsuse jargi.

Mingu kéik on lithidalt jargmine. Lapsed istuvad ringis.
Ringi keskel viibija kirjeldab mond lindu voi looma voi selle
eluviisi voi matkib ainult selle looma v6i linnu hdalt. Kirjel-
duse lopetanud, véljub ringisolija ringist. Ka ringi moodusta-
nud lapsed péorduvad ndgudega viljapoole, sirutavad kéed ja
lausuvad: «Tunneme, tunneme!» Ringi keskel viibinud laps
puudutab ringisolija kdtt ja see peab iitlema, millist looma
kirjeldaja motles. Kui kiisitav arvab valesti, liigub kiisitleja
mone teise lapse juurde ja annab temale kédele liiiles vastami-
seks marku. Kui kiisitav arvas oigesti, algab vastassuunaline
voidujooks selle lapse kohale, kes dsja ringist véljus. Hilineja
jddb ringi keskele ja algab taas kiisitlemist.

Kui selles médngus olime kiillaldaselt vilumust omandanud,
asusime teise mdngu — «Arva edasi» — juurde. See on sisu-
liselt nagu eelmise mingu otseseks® jatkuks. Maidng algab sa-
muti nagu eelminegi kirjeldusega loomast voi linnust, kelle
peab dra arvama iiks ringi moodustavatest lastest. Saanud
oige vastuse, poordub ringi keskel olija jargemoéoda teiste
kaaslaste poole kiisimustega, kus kone all olev loom vo6i lind
elab, mida ta s6cb, kus ta elab suvel, kus talvel.

Selle mingu sihiks oli meenutada lastele koos looma vo6i lin-
nu vilise kuju kirjeldusega ka tema eluviisi ja iihtlasi aren-
dada lastes voimet kiiresti jatkata teise lapse pooleli jddnud
jutustust.
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Alguses oli laste jutustus konarlik ja liinklik niihédsti sonas-
tuselt kui ka sisult. Leidus ainult {iksikuid, kelle jutustus oli
ladus ja kajastas pohjalikke teadmisi. Jagasin tublidele tun-
nustust kogu rithma ees, kuid see tombas kaasa ainult vihe-
seid. Hea jutustaja nimi eesmdrgina polnud mitte koigile
ahvatlev. Kuna jutustamine noudis ju teatud mottepingutust
ja keskendumist, vois nii monigi selle nime suurima stidame-
rahuga loovutada teistele.

Kuna esimesel korral saavutasin premeerimisega héid tule-
musi, votsin kasutusele kord proovitud votte ja peitsin peamise
eesmirgi taha veel iihe, enam ahvatleva eesmédrgi — ees-
madrgi saavutada preemiat, mille méddrasin vdga headele ja
tublidele jutustajatele. Preemiaks olid vihikud ja ajalehtedest
véljaloigatud pildid, mida vois kasutada albumi valmistami-
seks. Enne laste midngutuppa tulekut eraldasin nurgakese li-
naga, selle taha paigutasin laua piltide ja vihikutega. Lina
killge kinnitasin sildi: «Bassein». To6in médngutuppa ka onge-
ridva koos ongega ja peitsin selle kapi taha. i

Kui lastega méangutuppa tulime, markasid nad linaga eral-
datud nurgakest ja kiisisid selle otstarvet.

Mboned tahtsid vaatama joosta. Mina ,teeseldes kohkumist,
hoidsin neid tagasi ja panin nad vaibale istuma. Lé&henesin
ettevaatlikult linale ja lugesin valjusti ette sildi «Basseins.
Poordunud uuesti tagasi laste poole, selgitasin. neile selle
sona tdhenduse. Niilid méarkasin pabersedelit basseini déres,
tostsin selle iiles ja lugesin: «Volusin teie mdngutoa nurka
basseini headele jutustajatele ja tublidele loodusetundjatele
ongitsemiseks. Mangutuppa on peidetud 6ng, mille peab iiles
otsima rithma koige parem jutustaja. Tema voib ka esimesena
ongitseda. Muinasjutuhaldjas.» '

Koige parema jutustajana rithmas oli tuntud Anatol. Tema
viskaski esimesena onge «basseini». See oli iiliponev silma-
pilk. Koik lapsed jdlgisid hinge pidades ongekorgi ka-
dumist «basseini» seinte varju. Siis Anatol tombas, lausa si-
kutas. Jarsku vabanes ong ja paiskus jdrsu noksakuga ©hku.
Onge kiiljes rippusid vihik ja paar ilusat pilti. Algas sigin-sa-
gin. Koik jooksid ldhemalt vaatama, mida Anatol oli saanud.

Suunasin lapsed uuesti vaikselt vaibale istuma ja  andsin
onge jargmisele heale jutustajale. Kordus koigis detailides
sama lugu: dédretu ponevus, selle nérgenemine onge véljatom-
bamisel ja saadud objekti vaatlemine. Lopuks ongitses viima-
ne hea jutustaja. Norgematele jutustajatele ongitsemiseks lu-
ba ei antud. Ka midagi muud nad oma kurvastuse leevenda-
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miseks ei saanud. Algas lohutamatu nutt, kuid ega see asja
muutnud. :

Muutus tekkis aga hoopis mujal.

Kui jargmisel korral eelmainitud midngu maéangisime, oli ko-
he margata jutustuse kvaliteedi tousu. Head jutustajad jutus-
tasid senisest veelgi paremini. Oli ndha, et nad pingsalt piiiid-
sid té@psustada oma viljendusi ja neile sisulist kaalu juurde
anda.

Ja neile jdreleriihkijaid — oi, neid oli  niilid palju ja otse
iillatavate tulemustega. «Muinasjutuhaldjas» volus veel . nii
monelgi korral «basseini» meie médngutoa nurka hea jutusta-
jate premeerimiseks. Lopptulemuseks oli see, et pikapeale
said koik preemiaid. :

Kuid ega hiived pahedeta liigu ja pahed oma osa néudmata
jdta. Meie iiksmeelsesse perre siginesid riid, kapriisid ja jonn.
Kogu rithma oli niiiid vallanud jutustamiskirg.

Kuna rithm oli- kahekiimne viie liikmeline, ei joudnud jutus-
tamise voimalus soovikohaselt kiiresti koikideni. Tuli dra kuu-
lata kaaslaste jutustused, oodata kannatlikult oma jarjekor-
da. See ei meeldinud aga paljudele. Nende ndgudel vois algul
margata kannatamatust, mis {iha siivenedes asendus virila ja
jonnaka ilmega. Juba niheldi kohal, nihutati esialgu kergelt
tooli, ‘kuni 16puks kannatamatult kolistati. Ka méngu lopeta-
misega ei noustutud. Lapsed palusid iga pdev, et mangiksime
jutustamisméngu.

Niisiis, mu katse uue didaktilise manguga oli karile jooks-
nud. Méotlesin ja murdsin pead, kuid olukorda parandada ma
siiski ei osanud. Analiiiisides midngu ebaonnestumise pohjust,
leidsin, et premeerimisse kui kasvatusvahendisse tuleb suhtu-
da suurima ettevaatusega, olgugi et lastekodu kasvatustingi-
mustes seda taiesti véltida poleks ka dige.

Uhel pédeval tuli mulle appi juhus.

Oli ohtupoolik. Lapsed mangisid tagapargis kulli. Jarsku
katkestas Sass médngu ja tuli minu juurde.

- «KaSvataja, kas kull tunneb koiki linde, keda ta s66b»

«Kindlasti teab ta, milliseid linde ta piiiida tahab, v6ib-olla
sedagi, millise linnu liha on maitivam, kuid péris kindlasti ei
tunne ta lindude nimesid,» vastasin.

«Aga miks ta ei kiisi siis nendelt?> Kull on ju ka lind ja.
oskab lindude keelt.» .

«Arvatavasti on igal linnul oma keel. Nii laulab péaasuke
teistmoodi kui varblane voi 16oke.» ‘

«Missugune kull vdlja néeb?»
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«Kulle on mitut varvi. Uhed on hallid, teised pruunid. Kana-
kullid ja raudkullid, kes linde piifiavad, on hallid, kollaste sil-
made, koverate kiiiinte ja kovera nokaga. Oma kovera nokaga
rebib kull linnu tiikkideks ja s66éb dra.»

«Aga kas kull lapsi s66b?»

«Ei, lapsi ei s60, ta s66b ainult linde ja pisikesi loomi, nagu
hiiri, janesepoegi jne.» .

«Aga iikskord luuras kull meie tagapargis kuuse otsas. Keda
ta luuras? Kas ta siis lapsi ei luuranudki?» usutles Sass.

«Ei, lapsi ta ei luuranud. Kui ta kuuse otsas istus, siis oli ta-
arvatavasti kanakull, sest kanakullid luuravad oma saaki puu
otsas istudes. Ta luuras siis kindlasti kana, kuid voib ka olla,
et monda teist lindu.»

«Ja ise ta ei teagi, kelle ta dra s66b! Kui oskaksin lindude
keelt, siis kiisiksin, miks ta lindude nimesid selgeks ei opi.»

Rohkem Sass ei kiisinud ja sellega me jutt 16ppeski. Sass
piilus tagapargis kasvavate kuuskede poole, leidis siis maast
kovera otsaga kepikese, vaatles seda titkkk aega ja hakkas sel-
lega vastu puutiive taguma, ise lauldes: «Kull, kull, kover-
nokk, kull, kull, kovernokk! Keda sa seal luurad, kullike, ko-
vernokake? Noh, rddgi aga ruttul»

Mulle tegi nalja Sassi suur huvi kullide vastu ja ma hak-
kasin mingil padhe tulnud viisil endamisi laulma:

«Kullike, kullike, kovernokk-lind,
keda sa luurad, jah, keda sa luurad?»

Kujundasin {imber viisi, kuni see hakkas sonadega sobima,
hiilisin siis puu varjus Sassi selja taha ja laulsin talle. Sass
oli algul pisut kohkunud ja pééras end valkkiirelt {imber, et
naha, kes laulab. Marganud mind, oli ta roomsalt illatunud ja
hakkas mind {imber puu taga ajama. Varsti sai ta mu kétte ja
lausus. onnelikul ilmel:

«Teie oskate kulli laulu! Kes opetas?»

«Keegi ei opetanud, ise oppisin,» vastasin.

«See on vdga ilus laul. Palun laulge veel!l» anus Sass. Laul-
singi. Siis poordusin Sassi peoole ja iitlesin:

«Mingime, et sa oled kullike. Utle mulle niiiid, keda sa
luurad!» Sass motles viivu, vaatas puu otsa, viitas siis oksal
istuvale tihasele ja iitles: «Seda lindu!»

«Seda lindu; mis nimi on tal,
title niitid sina, jah, {itle niiiid sina,» .
iaulsin ma samal viisil edasi, poordudes kiisimusega vahepeal
meie juurde joudnud Kalina poole.
«See on tihane,» iitles Kalina.
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Mirganud, et meie tegeleme millegi ebatavalisega, katkes-
tasid teisedki lapsed kullimdngu ja jooksid meie juurde.

«Mis laul see on?» kiisisid nad.

«Kes selle opetas? See on ilus laul, palun laulge veell»
hitiiti 14bisegi. «Tahaksime seda veel kuulda!»

Pidin laulu algusest peale kordama. Kogu riihm kuulas
tdahelepanelikult. 2

«Kuidas see laul edasi ldheb?» kiisis Sveta. «See on hoopis
mang!» parandas Sass tdhtsalt.

«Kas see on teistmoodi kullimdng?» iillatusid lapsed. «Taha-
me seda méngida. Hakkame seda méngimal»

Mul oli tarvis veidi motteid koguda, sellepdrast iitlesin:
«Olete endisest kullimdngust visinud. Peate veidi puhkama,
sest uues méangus tuleb palju motelda. Palun heitke murule
pikali, sulgege silmad ja lamage hasti-hédsti vaikselt, sest siis
kaob védsimus kiiremini.»

«Kas siis hakkame méngima?» kiisisid lapsed.

«Eks me vaata. Voib-olla hakkame,» vastasin poiklevalt,
kuna mul polnud uue mingu jaoks veel mingisugust kava.

Kogu rithm heitis murule ja sulges silmad.

Istusin laste juurde, toetusin vastu suurt puud ja piiiidsin
kiiresti motteid koondada. Koostada monerealisest laulukesest,
mille olin loonud, et Sassi iillatada, uus mang — ega see just
halb méte olnud, kuigi ma-ise esialgu sellele mottele poleks
tulnudki. Kuna méngu idee oli laste, tdpsemalt Geldes Sassi
oma, otsustasin kasutada ka selle koostamisel laste abi. Koos-
tanud mangu jaoks védikese kava, p6ordusin uuest1 laste poole
ja lubasin neil tousta.

Jutustasin neile loo viikesest poisist Sassist, kes 1dks metsa
jalutama ja ndgi kuuse otsas istumas suurt lindu. Linnu suled
olid hallid, silmad kollased ja tigedad, nokk kover. Sass pol-
nud niisugust lindu kunagi varem ndinud. Ta oli aga tark ja
teadmishimuline poiss ja tahtis iga asja kohta; mida négi,
vdga palju teada saada. Sellepérast ta hiiiidis: «Hei, sina seal!
Kes sa niisugune oGieti oled?» Suur lind keeras tédhtsalt pead,
soputas suled hésti kohevile, et paista veel suuremana ja
uhkemana, ja teatas siis tdhtsalt: «Olen kull, koikide lindude
kuningas!»

«Oo!» hiifidis Sass. «Siis oled sa kiill tdhtis ja tark lind.
Tahaksin olla su sober, et opetaksid mulle selgeks koikide lin-
dude nimed, kes elavad sinu kuningriigis.»

«Pah! Nimed! Milleks on mulle lindude nimesid vaja? Ega
nimedest koht tédis saa. Linnud on minule toiduks.»
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«Toiduks!» imestas Sass. «Tahad sa sellega iitelda, et sa
s66d dra koik ilusad linnud, kes elavad metsas? Siis pole sa
ju kellegi kuningas, oled roovel! Kuidas sa saaksidki olla ku-
ningas, kui sa ei tunnegi koiki linde, kes metsas elavad. Ini-
mesed armastavad ja hoiavad linde ja tunnevad ka nende
nimesid. Inimesed ehitavad lindudele majakesi pesade ja toidu
jaoks. Inimene on lindude ja kogu looduse kuningas.»

«Ei usu! Ei usu!» karjus kull tigedalt.

«Mida sa ei usu?» péris Sass.

«Et tunnevad, et oskavad! Tulen kiisin! Tulen kiisin!»

«Tule ja kiisi! Kiill nded, et koik lapsedki tunnevad linde ja
oskavad nende eest hoolitseda. Kuid sinu, vana koletise ja
roovli, laseme maha.»

«Si1s pogenen! Siis pogenen!» karjus kull, sirutas vélja oma
suured tiivad ja lendaski minema, tagasi metsa.

Teda saatis pisikeste lindude parv valju kisaga. «Minema,
roovel, minemal!» karjusid nad lindude keeles.

Sellest ajast alates ei julgegi kullid enam inimeste ldhedale
peatuma jddda ja pdgenevad alati, kui mond inimest ldhene-
mas nédevad. Kuid kullide tige siida ei lepi sellega, et inime-
sed nad lindude kuninga troonilt 4ra ajasid. Sageli kaigub
metsas kummaline hiilitsus klii-klii-klii.

Need on kullid, kes, julgemata inimeste 1dhedusse tulla, esi-
tavad neile metsasiigavusest kiisimusi lindude kohta, et néha,
kas inimesed toesti on nii targad, et sobivad looduse kuningaks.

Klii-klii-klii kolab ka siis, kui kullid iiksteist kutsuvad.

Nii rddgib ttks lithike ja pdris uus muinasjutt,» 16petasin
jutu ja kisisin: «Mis teie, lapsed, arvate, milliseid kiisimusi
lindude kohta voiksid kullid inimesele esitada?»

«Nad voivad kiisida lindude nimesid,» arvas Kalina.

«Nad voivad ka kiisida, mida linnud sé6vad ja kust nad toi-
tu leiavad,» lisas juurde Sveta.

«Oigus! Need kiisimused toomegi uude mangu. Uhe lapse
valime méngus kulliks. Kull esitab lastele mitmesuguseid kiisi-
musi lindude kohta. Lopuks voiksime veel viikesel linnul lasta
kulli 6rritada ja kullil vdikest lindu piiida. Kinnipiiiitud lind
muutub uueks kulliks ja ming algab uuesti.»

Nii me siis alustasimegi mangu. Sassi valisime esimeseks
kulliks.

«Kullike, kullike, kovernokk-lind,

keda sa luurad, jah, keda sa luurad?»
laulsid lapsed.
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Sass viitas aiateibas keksivale varblasele ja pdordus siis
lauluga Kalina poole:

«Seda lindu, mis nimi on tal,

iitle niitid sina, jah, {itle niiid sina!»

«See on koduvarblane,» vastas Kalina.

«Mille jdrgi sa édra tunned et see on varblane?» kiisis Sass.

«Tal on hall koht, peal ja seljal on tal musta- ja pruunikir-
jud suled.»

Suurema vahelduse ja elavuse saavutamiseks lasksm Sassil
ja Kalinal kohad vahetada. Kalina, uus kullike, péérdus kiisit-
lemisega kaaslaste poole:

«Mida ta so6b, kust toitu ta leiab?

Jutusta sellest, jah, jutusta sellest!» :

Vastata tuli seekord Svetal: «Kevadel so6évad varblased
pornikaid ja putukaid, suvel marju, suglsel pollult teri. Nad
otsivad toitu ka priigihunnikutest.»

Vastanud kulli kiisimusele, hakkas Sveta kulli orritama.

«Varblane olen ja kull oled sa,

kullike aga mind katte ei saal»

Algas varblase piiiidmine kulli poolt, kusjuures varblane,
kasutades dra iga kulli peatust luuramiseks, laulis uuesti
orritavalt:

«Varblane olen ja kull oled sa,

kullike aga mind kétte ei saal»

Tabatud varblane muutus kulliks ja méng algas uuesti.

Uus médng meeldis lastele viga.

Kui lastelt kiisisin, miks neile see mdng meeldib, vastasid
nad, et sel on 16bus viis ja et tore on tigedale kullile néidata,
et koik lapsed tunnevad linde. Koige toredam on aga see, kui-
das varblane kulli 6rritab.

Uus méng tditis tdiel méddral oma eesmdrgi niihésti tahte-
lise tdhelepanu kui ka siduva kone arendamise alal.

Rahuldustundega markasin, et laulu aktiviseeriva toime
tottu lastesse ei vahenenud ka mangu koitvus, kuigi endlselt
tuli oodata jdrjekorda médngus esinemiseks.

Tuli suvi, meid kutsusid aasad ja marjametsad. Need ohd
matkad tulvil ponevust, ootusédrevust ja rohkeid leide. Siin leiti
noorte méandide keskel metskuklaste okkakuhik, teisal oli aga
sipelgate linnus vana pehkinud ja pudenenud kénnu sisse raja-
tud. Ei joutud veel oGieti siivenedagi eri liiki sipelgate elamute
vaatlusse, kui kolas jdrsku drev hiiiid: «Oi, maasikad, maa-
sikad!»

See oli volusona, mis toi kokku terve rithma. Just maasikate
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korjamiseks olidki kdik lapsed kaasa votnud pisikesed dmbrid.
Sellepdrast ruttasid koik ohinal neid tditma. Kohale joudnud,
selgus, et siin polnudki midagi korjata. Ainult imetleda vois
neid — kaht suurt punast rohust valja piiluvat maasikat. Kuid
ega lastel olnudki aega teadlikuks saada oma pettumuse suu-
rusest, sest juba jargmisel momendil koitis koikide tdhelepanu
otse meie peade kohal kdlav herilaseviu hdélitsus. Lapsed vaa- -
tasid iiles ja ndgid suurt pruuni kulli liuglennul tiirlemas
mannilatvade kohal.

Tiikk aega vaadeldi hammastusest tummadena suurt lindu.
Alles jargmine haélitsus raputas koik iiles tardumusest.

«Kes see on?» joudis viimaks kiisimuseni Rein.

Jutustasin lastele, et see on herilaseviu, kes toitu luurates
niiviisi tiirleb ja hdélitseb. Herilaseviu toiduks on peamiselt
herilased ja teised herilaste taolised ldbipaistvate tiibadega
putukad. Ta otsib iiles isegi herilaste pesad, kraabib jalgadega
vilja nende vastsed ja s66b dra. Peale selle s66b ta veel suuri
usse, konni, vahel ka hiiri.

«See on siis hea kull, teda ei tohigi maha lasta,» otsustati.

Veel kaua rddgiti heast suurest kullist. Mulle nédis juba, et
ei tulegi 16ppu kiisimustele, kui jdarsku kolas tuttav ja 16bus
viis pisikeste nommemaéndide varjust:

«Kullike, kullike, kovernokk-lind,
keda sa luurad, jah, keda sa luurad?»

Selgus, et see oli Galja, kes oli peitnud end méndide keskele,
et teisi iillatada. :

Kogu rithm hakkas kaasa laulma ja 16busas tujus jatkasime
teed marjametsa.

Kui laul oli 16ppenud, tuli minu juurde Evi: «Kasvataja,
miks me ei méngi kunagi niisugust méngu, et lapsed ldhevad
metsa marjule?»

«Aga niisugust médngu ju polegi,» iitlesin.

«Noh, kui pole, siis teeme ise!» arvasid lapsed.

Sain aru, et jalutuskaikudel pole iillatuste eest kaitstud isegi
mina. Négin, et Evi vaatab kiisivalt mulle otsa ja ootab
vastust.

Mida vastata?

«Kas sa motled niisugust méngu, mille abil saab marju.
tundma Oppida?» kiisisin vastuse asemel.

«Et marju saaks tundma Gppida ja et oleks 16bus, ja et seda
saaks marjule minnes laulda.»
~ «Sa tahad siis lauluméngu?» kiisisin.

«Jah, need on huvitavad!» viitis Evi.
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Mingu eesmdrgid olid mulle niiiid teada. Oli vaja médngu
sisu.

«Iga midng peab millestki jutustama. Mis sa arvad, millest
meie ming peaks jutustama? Ja ennekdike — millest alata?»

Evi korvale oli mdrkamatult ilmunud ka Alli, kes jilgis
niiiid téhelepanelikult meie vestlust.

«Las alatagi nii, et lapsed 1dhevad metsa marjule,» arvas
Evi vdhese motlemise jérele.

«Metsas nad leiavad suuri punaseid marju ja siis iiks laps
kiisib teiselt, mis mari see on, ja teine vastab, et see on maa-
sikas,» lisandas omalt poolt Alli.

«Vaat, kus mul méngumeistrid,» motlesin endamisi ja nae-
ratasin. «Ndib, nagu oleks teil sel alal juba kogemusi.»

«Kasvataja, miks te naerate?» kiisis Evi, kes oma ettepane-
kule vastust oodates jilgis tdhelepanelikult mu ilmet.

«Mul on hea meel, et ise oskate juba médnge teha,» vastasin,
tunnustavalt laste pdid paitades.

Niiiid seisis aga ees iilesande raskeim osa: paigutada laste
motted véarssidesse ja leida neile viis.

Vahepeal olimegi juba joudnud marjametsa. See oli avar
raiesmik, mida ulatuslikkude saarekestena katsid vaarika-
poosad.

Poosastest vabadel kohtadel kasvasid maasikad, varred
longus suurte punaste marjade raskusest.

Laste silmad muutusid {illatusest iimaraks. Néis, nagu oleks
peatunud hetkeks nende hingaminegi, et taas vabaneda raske
onneliku ohkega. Kiiresti-kiiresti asuti niiiid tditma kaasavoe-
tud nousid, maldamata suhu pista ainsatki marja.

Liksin lastest pisut eemale ja istusin kdnnule kiinka nolval.
Mu motted tootasid pingsalt uue mangu kallal. Koostanud
méngu jaoks sonad, hakkasin otsima sellele viisi, mis oleks
kerge ja 16bus, sama kerge ja 16bus, nagu marjule ruttavate
mudilaste sammgi. Lopuks jdin peatuma iihel viisil ja kuna
ma parajasti ei osanud vélja moelda midagi sobivamat, wvali-
singi selle.

Niisiis, uus didaktiline méang pealkirjaga «Marjule» oli
valmis.

«Kasvataja, kasvataja! Need marjad ei mahugi k01k meie
dmbritesse dral» kolas jarsku Elve hiiiid.

Jooksin nolvakust alla laste juurde ja, teeseldes kohkumist,
hiitidsin: «Ega te, kullakesed-kallikesed, ometi motle marja-
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metsa ithe pdevaga tithjaks korjata? Kuhu me siis jidrgmisel
korral marjule ldheme? Peale meie on ju veel muidki lapsi
marjatahtjaid ja linde-toiduvajajaid.»

Lapsed hakkasid naerma.

«Teate lapsed, mida me niilid teeme? Niiiid paneme marja-
ambrid kdndudele ja hakkame marju s66ma.»

Lapsed tegid, nagu késti. Kutsusin Evi ja Alli ning viisin
nad markamatult teistest eemale. Teatasin neile, et uus méng
on valmis ja laulsin selle neile ette. Nende ilmes peegeldus
roomu ja tllatust.

«See on meie tehtud mang,» hiilidsid nad onnelikena.

«Teie olete nii hea, kasvataja!» hiiiidis Alli, jooksis minu
juurde ja kallistas mind tugevasti. :

Laulsime uue laulu kaks korda 14bi, siis ldksime teiste
juurde tagasi. Seal ndgime, et marjaisu oli juba rahuldatud.

Teatasin lastele, et mul on suur saladus, mida ei tohi kuulda
mitte keegi peale Reinu. Ja et saladuse edasiandmine oleks
ausalt 1dbi viidud, valisin kinnisilmi {ihe lastest, kes pidi esi-
nema vahekohtunikuna.

Selleks osutus Jiiri. Sidusin Jiiril silmad rétikuga kinni ja
lasksin tal siis Reinu talutada kohta, kus tal Jiiri kui vahekoh-
tuniku arvates oleks sobiv saladust kuulata. Uks lastest talutas
Jiiri tagasi minu juurde. Niiiid pidi Jiiri end kolm korda ringi
keerutama ja otsima siis ka minule sobiva koha. Kogu rithma
rokkava naeru saatel viis Jiiri mind hoopis teise suunda, Rei-
nust umbes 4 m kaugusele. Jiiri isegi sai naerda oma palgu
tusoskuse {ile, kui rdtiku ta silmadelt korvaldasin.

Niiiid jdrgnes loo ponevam osa — saladuse teatamine.

Viipasin Evi ja Alli enda korvale, kéaskisin Reinul korva
minu poole podrata ja hédsti teraselt kuulata. Rein seadis end
kuulamiseks valmis, niihdsti korv kui ka kogu pea viimase
voimaluseni minu poole kallutatud.

Algasin saladuse edasiiitlemist algul hééletult, ainult suu-
liigutustega, ise aeg-ajalt Evile ja Allile osutades.

«Kuuled sa, Rein?» kiisisin valjusti.

«Ei kuulnud.»

Kordasin oma juttu, itha valjemini ja valjemini, ise aeg-ajalt
kiisides: «Kas sa niiiid kuuled?»

«Ei kuulnud! Palun kovemini!» Kogu rithm naeris, nii et
mets rokkas ja ma pidin lapsi aeg-ajalt keelama, et taas jat-
kata juttu Reinuga.

Lopuks Rein kuulis, kuulsid muidugi ka koik teised. Tegin,
nagu ei markakski ma seda, ja laulsin vanal rahvalauluviisil:
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Esimese salmi viltel valis Evi kdnnul
maasika ja seda kdes hoides
teistega kaasa.

«Marjateelta mangu leidsin,
marjateelta mangu leidsin
ja kaks mangutegijat!»
Sealjuures viitasin Evile ja Allile, kes sdraval ilmel mu
korval seisid.
«Kas Evi ja Alli tegid mangu?» kiisisid iillatunud lapsed.
Teeseldes arusaamatust kiisisin: «Aga kust teie seda teate?»
«Kuulsime, kui Reinule réddkisite,» vastasid lapsed.
«Kuulsite! Siis on ju meie saladus koikidel teada. Kui sala-
dust niikui nii juba teate, siis palun tulge meiega koos méangi-
ma uut Evi ja Alli loodud méngu. Jiiril aga palume ruttu-
ruttu koguda meile médngu jaoks marju, marjavarsi ja -lehti.»
Jiri ruttas korraldust tditma. ;
Paigutasin lapsed ringitaoliselt ja tutvustasin neid lithidalt

uue mangu tekkelooga, eesmadrgiga, sisuga, sonadega ja viisi-
ga. Kui Jiiri tagasi joudis, algas méng.

Minguks vajalikud materjalid asetasin ringi keskele kan-
nule. Evi saatsin samuti ringi keskele.
Ringisolijad liikusid lauldes.

B
fLap - su-ke - sed, til-lu - ke - sed,

lédk-sid metsa wmarju-le.

Marjule,jah marjule.
olevatest
liikus

marjadest
laulu saatel 'ringi

sees
Esimese salmi 16ppedes matkisid ringisolijad marjakorjamist
ja, ndhes Evi kdes maasikat, laulsid:

2. «Seal nad leidsid suuri marju,
suuri marju punaseid,
punaseid ja magusaid!»

Niiiid jdid ringisolijad seisma. Evi, maasikas kées, jai seis-

ma Alli ette. Nadidates Allile maasikat, laulis Evi;
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3. «Arva, arva lapsukene,
kuidas marja nimi on?
Kuidas marja nimi on?»

«Maasikas,» iitles Alli. Kuna Alli 6igesti oli arvanud vahe- .
tasid nad Eviga kohad.

Alli*suundus ringi keskele ja, kdtt maasikavarrega pea kohal
lehvitades, laulis:

«Tunnen, tunnen seda marja,
see on magus maasikas,
maasikas, jah, maasikas.»

Alli jdigi ringi sisse ja mang algas uuesti.

Ming meeldis lastele vdga, kuna ta oli loodud nende marja-
retke ainetel ja oma riihma kasvandike algatusel.

Tutvustatuna sobival ajal ja sobival kohal oli médngu moju
kahekordne.

Minu arvates oli see mang parem «Kullikesest», kuna siin
oli pidevalt voimaldatud tegevust kogu rithmale.

Marjaliikide tundmise siivendamisel, eriti varte ja lehtede
kui vdhem huvitavate taimeorganite osas, oleme selle man-
guga saavutanud héid tulemusi.

Mingu sonad ja viis on kohandatud sellele, et mdngu saaks
lillitada koiki oppimiseks vajalikke marjaliike.

Mustikate kohta voiks naiteks laulda:

«Seal nad leidsid palju marju,
palju marju siniseid,
siniseid ja magusald . jne»

Maingides opivad lapsed ]alglma marjade mitmesuguseid
omadusi — suurust, varvi, maitset jne.

Kord o6htul istusin’ laste juures magamistoas. Meil oli kuju-
nenud tavaks lastele lugeda voi Jutustada sel ajal kui nad
magamaminekuks voodit korraldavad ja"lahti riietuvad.

Juba tiikk aega tagasi olime Iopetanud Vitali Bianki «Metsa-
majakeste» lugemise ja loetu lithikese kokkuvotliku arutelu,
kuid ma istusin ikka veel magamistoa avatud akna all ja vaa-
tasin jdrvele, kus aerude kergelt kolksudes ja vee sulisedes lii-
kus paat rippuva silla poole. Otse iile jirve, toomingavosas,
laksutasid iiksteise voidu 66bikud.

Lapsed lamasid liikumatult ja vaikselt. Ndhtavasti kuulasid
nemadki 66bikulaulu. Moni voib-olla ka magas.

Ku-viit, ku-viit, ku-viit! Huu-huu! kélas jarsku pimedusest.
See oli kodukakk, kes hédletul lennul oli iilletanud laste maén-
guplatsi ja istus niiiid magamistoa akna all kasvava suure
paju oksal.
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Ku-viit, ku-viit, ku-viit! Huu-huu! vastas talle esimeste par-
gipuude juurest teine. Varsti maandus seegi kakk esimese juu-
res pajul. Algas mingi kaklusetaoline riisin. Seda saatis kum-
, maline hédélitsuste rida, mida vo6imatu on jdljendada. Siis
lendasid molemad linnud minema. ‘

Lapsed olid voodis piisti hiipanud, moned jooksid minu juur-
de, teised pugesid veel siigavamale teki alla, peites sinna ka
pea.

«Kasvataja, mis see oli? Kardame!»

Rahustasin lapsi ja selgitasin, et need olid ainult 066kullid,
kes selliselt hdélitsevad. Jutustasin lastele, miks 66kullid 66sel
liiguvad, mida nad sé6vad ja kuidas toitu hangivad. Lopuks
suutsin koiki lapsi veenda, et 60kullid on meile tdiesti ohutud.
Soovisin lastele head 66d ja véljusin magamistoast.

Vaevalt olin saanud sulgeda magamistoa ukse, kui toas puh-
kes uus hddakisa. Laksin tagasi.

«Kasvataja, me kardame! Keegi uriseb oues. On vist hunt,
Kuulake!»

Kuulasin koos lastega.

Errr-6orr-6orr! kostis otse teispool jérve 66sorri nurrumine.
Odsorr laulis meie kaldaaladel harva, sellepdrast polnudki
lapsed teda varem kuulnud.

Et lapsi rahustada, pidin algama taas uue seletusega. Jutus-
tasin, et hédilitseja on 66sorr, umbes rdsta suurune pruunikas-
hall lind, hésti pikkade tiibade ja sabaga. Ta istub puuoksal
pikuti oksa suunaga, vahel ka maapinnal, ja laseb kuulda oma
nurruvat hédilitsust. Kui ta pimeduses ringi lendab, on tal
nokk avali ja noka iimbruses kasvavad vurrutaolised harjased
vorguna laiali. Nii avatud nokaga ringi lennates jdib talle
suhu hulgaliselt putukaid, sdéski, 66liblikaid ja teisi 6osel len-
davaid pornikaid. Odsorr on hea ja kasulik lind, sest ta havi-
tab hulga kahjulikke putukaid. Nii on ta inimeste sober ja teda
pole kunagi tarvis karta.

Lapsed olid niiiid tdiel mdaral rahunenud. Huviga kuulasid
nad 6o6sorri omapérast vorisevat laulu. Palusin koiki lapsi ra-
hulikult voodisse minna, silmad sulgeda ja kuulata, kuidas
oosorr laulab neile unelaulu, vaikselt ja nurruvalt nagu vési-
nud unine kiisu.

Soovisin lastele veelkordselt head 66d ja tahtsin lahkuda.
kui mind peatas Evi hiiiid:

«Kasvataja, kuhu te ldhete?»

«Lédhen koju.»
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«Kas iiksinda? Libi metsa® Aga pime on ju, kas te ei kar-
dagi? Mina kiill ei julgeks pimedas iiksinda metsa minna.»

«Teie pisikesed rumalad loodusesobrad!» hiiiidsin ma naera-
tades. «Annan teile illesande homme ohtuks jdrele moelda,
kas metsas, tildse looduses, on kunagi voimalik iiksinda olla.
Head 66d!»

Kas looduses saab kunagi keegi iiksi olla — see kiisimus oli
jargmise pdeva jooksul muutunud ponevaks. Selle iile tuli ja-
rele moelda ja sellest jutustada. Ponevusega ootasin minagi
ohtust vestlust, et veenduda, millisel maddral on lapsed suu*
telised moistma loodust.

Moodus siindmusterohke ennelouna, saabuski viimaks aeg
oodatud vestluseks. Ndhes laste drev-roomsaid nagusid, moist-
sin, et kiisimuse iile oli pohjalikult moeldud ja et esitatavatele
kiisimustele oli oodata vastuste tulva. Juba niiiid, mil lapsed
vaikisid, vois lugeda ldbematust nende ndgudelt. Et pisutki
vahendada iildist pinget, teatasin lastele, et-koigepealt tahak-:
sin mina neile jutustada jutukese.

Jutustasin: «Oli suvi, lapsed méangisid aasal palli. Pall oli
ilus, suur ja varviline, otse room oli teda piiiida ja temale ja-
rele joosta. Lastele meeldis palli otsimine suure rohu seest,
sellepdrast nad piitidsidki palli hésti kaugele visata. Kord kuk-
kus pall lillede sekka, mis kasvasid oja kaldal. Anne jooksis
talle sinna jédrele. Ta tahtis just kummarduda, et palli maast
votta, kui iihelt lillelt tousis lendu imeilus vérviline liblikas.
Anne polnud kunagi varem nii ilusat liblikat ndinud, sellepé-
rast jattis ta palli sinnapaika ja otsustas liblika kinni piiiida,
et teda teistelegi ndidata. Liblikas lendas aeglaselt iihelt lil-
lelt teisele, aga kui Anne teda haarata piiiidis, lendas liblikas
jalle edasi. Niiviisi liblikat taga ajades oli Anne endalegi
mérkamatult joudnud metsa. Liblikas lendas pddsaste vahele
ja kadus.

Oh kui vésinud oli Anne! Ta heitis suure méanni alla pi-
kali ja sulges silmad. Monus oli kuulata, kuidas mets tasa ko-
hises, mesilased sumisesid. Anne uinus magama. Kui ta arkas,
oli tdiesti pime. Anne kohkus vdga, sest ta ei saanud jarsku
aru, kus ta viibib. Ta jooksis siia ja sinna, hiilidis ema, aga
keegi ei vastanud. Niitid tuli Annele meelde, kuidas ta metsa
oli sattunud. Ta ei teadnud, kuspool asub kodu, ja hakkas
nutma: «Uuuu-uu-uu! Ma ei taha olla {iksi metsas. Metsas on
pime ja kole. Mul on iiksi igav ja ma kardan.» Siin katkesta-
sin jutustamise ja pd6rdusin laste poole: «Niiiid, lapsed, jutus-
- tate teie seda juttu edasi. Motelge hiésti jarele. Kas Anne oli
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metsas paris iiksi? Mida ta seal tegi, mida kuulis ja négi, ja
kuidas pédases ta uuesti koju?»
Lapsed jdid mottesse.

«Koik linnud ja loomad metsas magasid, keegi ei kuulnud
Anne nuttu,» hakkas jutustama Arvo.

«Ei!» katkestas teda ldbematult Rein. «Rebane ju ei maga-
nud, sest tema ldks 66sel jahile. Rebane kuuliski Anne nuttu ja
jooksis vaatama, kes seal nutab. Rebane peitis end poosasse,
piilus ja piilus ja nédgi viimaks vdikest tiidrukut nutmas. Reba-
ne kiisis, miks Anne nutab. Kui Anne kuulis rebase héalt,
kohkus ta koledasti, sest arvas, et see on hunt. «Kes sa niisu-
gune oled?» kiisis Anne. «Vaata mind ja arva édra, kes ma

“olen,» iitles rebane. «Ma ei néde ju sind pimedas,» iitles Anne.
Siis lausus rebane: «Mul on pruunikas-kollane kasukas ja
suur kohev saba. S66n linde ja kanu.» — «Sa oled rebane,»
iitles Anne. «Olen kiill rebane. Sa oled tubli tiidruk, tunned
hésti loomi. Tahaksin. et jddksidki meie juurde metsa elama.»

Rein, kes vdga armastas jutte koostada, peatus hetkeks, et
veidi jdrele moelda. Kuid juba haaras Alli katkenud jutulonga
enda katte ja jutustas, kuidas Anne nuttu kuuldes oli kohale
lennanud 6okull. Ma ei kuulanud 16puni, mida Alli 66kullist
rédkis, sest mu motted poordusid tagasi Reinu sonade juurde:
«Mul on pruunikas-kollane kasukas ja suur kahar saba. S66n
linde ja kanu.» Reinu selline kirjeldus- ja kiisitlusviis olid pé-
rit didaktilisest mangust «Tunneme, tunneme», mille olin Kkor-
vale heitnud kui ebasobiva, kuna selles polnud pidevat tegevust
voimaldatud kogu rithmale.

Kuidas oleks, kui kasutaksin kéesolevat, lapsi vdga huvita-
vat ainet uue didaktilise mdngu loomiseks? Loomade ja nende
eluviiside tundmise siivendamiseks meil ju puuduski sobiv di-
daktiline mang. Terve rida huvitavaid motteid vilksatas mul
peas. Kuid ma ei saanud mitte iihelegi nendest peatuma jdada,
mitte iihtegi neist 1dbi kaaluda, kuna pidin tegelema lastega.

Mairgates, et lapsed votavad endiselt huviga jutu koostami-
sest osa, tuli mulle pddstev mote. Oodanud dra, millal Alli
jutustuse Iopetas, poordusin laste poole ja iitlesin: «Ma néen,
et sellest tuleb huvitav ja ilus jutt, sest koik jutustavad viga
hésti. Tahan teie jutustust vaikselt pealt kuulata, selleparast
méngime nii, et mina olen rasvatihane, kes magab selle suure
méanni otsas, mille alla jdi magama Anne. Evi hakkab aga
kasvatajaks. Tema maéirab, kelle kord on jutustada. Kui kdik
lapsed on'oma jutu dra rddkinud, siis ongi juba hommik ja
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rasvatihane drkab. Rasvatihane jutustab siis omakorda midagi
huvitavat ja jutt ongi valmis.»

Lapsed noustusid meelsasti, sest nad olid meelitatud, et
nende juttu tahetakse nii tdhelepanelikult ja segamatult
kuulata.

Votsin tooli, istusin akna alla ja sulgesin silmad.

«Lapsed, olge tasa, rasvatihane jdi magama,» kuulsin sosis-
tavat kedagi lastest. Kuulsin veel sedagi, kuidas sona anti
Anatolile ja see jutustas pikkade korvadega halljdnesest, kes
poosaste vahelt piiludes kohutas vaikest kartlikku Annet. -Siis
poordusid mu motted tagasi kavatsetava didaktilise méngu
juurde.

Mingu koostamisel otsustasin aluseks votta kdesoleva jutu-
kese, silmas pidades, et kogu rithm oleks pidevalt rakendatud
tegevusse ja et uus méing voimaldaks lastel jutustada koigist °
metsaelanikest.
~ Kujundasin ja kérpisin, parandasin ja paigutasin iimber
motteid ja sonu, tegevusi ja viise.

Kui kolas laste hiitid: «Tihane, tihane, drka iiles, on juba
hommik!» oli ka uus méng valmis.

Tihane drkaski, raputas endalt une ja lendas laste juurde,
vaatles neid illatunult ja hiilidis: «Tere hommikut! Miks teie,
metsaelanikud, siia kokku olete tulnud? Miks te ei maga?»

«Uks laps on metsas dra eksinud, ei oska koju minna. Juhata
talle teed!» vastas Rein viga taiplikult.

- «Juhatan talle teed kiill,» vastas tihane, «aga enne tahan
teada, kas ta on ka hea ja tark laps, kas ta koiki loomi tunneb
ja nende eest hoolitseb. Vaatan kohe jarele.»

Rédkisin lastele: «Mangime niiiid nii, et te koik olete metsa-
elanikud ja moodustate suure ringi. Igaiiks motleb valmis,
milline lind, loom v6i putukas ta tahab olla. Ringi keskele
tuleb Alli. Tema on eksinud laps ja laulab:

«Konnin iiksi paksus metsas, lapsukene vaike.
Igav iiksi olla metsas, looja ldinud péaikel»
- Koik metsaelanikud raputavad pédid ja laulavad:
«Pole iiks, pole fiksi,
me koik metsas elame.
«Pole iiksi, pole iiksi,
me koik metsas elame.»

Sonade juures «me koik metsas elame» koputate endale
kdega rinnale. Niiid méirkab eksinud laps metsaelanikke, as-
tub iihe juurde nendest, osutab sellele ja kiisib:
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«Kes sa oled, kust sa tuled,
kuidas on su nimi?

Kes sa oled, kust sa tuled,
kuidas on su nimi?»

Metsaelanik, kelle poole laps poordub kiisimusega, kirjeldab
selle looma voi linnu vdlimust voi eluviisi, keda ta kujutab, voi
teeb selle hddlt. Laps peab kirjelduse jédrgi arvama, kes see
lind voi loom on. Kui ta ei oska arvata, poordub ta samasuguse
kiisimusega jédrgmise metsaelaniku poole jne. Kui aga laps
arvab oigesti, laulab metsaelanik, keda &dra tunti:

«Tundsid dra, kes ma olen,
tule meie seltsi!

Tundsid &ra, kes ma olen,
tule meie seltsi!»

Laps ja dratuntud metsaelanik votavad teineteisel kéest
kinni, lahevad ringi keskele ja keerutavad seal laulu saatel
enne iithele poole, pdrast teisele poole ringi. Koik teised metsa-
elanikud panevad kéded puusa, laulavad ja keerutavad ringi
keskel olijatega kaasa.

Selle midngu tulemusena on tunduvalt tousnud laste jutus-
tuste kvaliteet nii sisult kui ka valjendusviisilt. Tublisti on
tousnud ka esinemisjulgus iiksikult laulmisel ja jutustamisel.
Ira ja Mart, kelle hadlt varem vaevalt oli kuulda, laulavad ja
jutustavad niiiid selge, valju ning enesekindla hdélega.

Juba ammu oli kaer poérist loonud, oder pead kasvatanud
ja viljapollud omandanud pehme ldikivalt siidise ilme. Olime
imetlenud esimesi lehetuppedest piiluvaid viljapeahakatusi ja
piitidnud maddrata nende liigilist kuuluvust. Niiid, mil vilja-
pead olid juba kiipsenud ja kaerapdoris oli longus temas peitu-
vate terade raskusest, sooritasime taas jalutuskdigu kolhoosi-
poldudele.

Oli ilus varasiigisene pdev. Taevas oli pilvitu ja sdravsinine.
Viljavéljad olid varvunud kollaseks ja puhanguline tuul pani
neid lainjalt voogama. Oli lausa nauding vaadelda, kuidas va-
heldusid védrvid, kuidas kord siivenesid, kord kadusid varjud
lainetaval véljal. Lapsedki olid vaatepildist haaratud. Koik
seisid ja vaatlesid volutult tuules 66tsuvat vaatepiirini ulatu-
vat vilja.

«Vaadake, vaadake, kes see on!» hiiiidis jarsku Kolja. Vaa-
tasime koik osutatud suunas ja ndgime kaerapolluga piirnevalt
ristikheinapollult tulisjalu metsa poole lidumas suurt halli
jdnest.
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Néahtu muutis lapsed algul tummaks, kuid iillatusest veidi
toibunud, hakkas kogu rithm kilkama, hiiplema ja plaksutama.
Jdnese kadudes kaugusesse rahunesid lapsed ja poordusid
niitid loendamatute kiisimustega minu poole.

«Miks jdnes oli pollul? Mida ta seal tegi? Mida metsjénes
s00b?» jne.

Jutustasin lastele, et halljanese peamiseks koduks ongi pold.
Ta elab ja toitub pollul, pollul kasvavad suureks ka tema
pojad. Halljanes kasutab toiduks mitmesuguse vilja orast,
vilja vorsudes selle noori mahlaseid korsi ja vilja valmides.
teri. Peale selle s66b janes veel meeleldi ristikheina, timutit ja
lutserni. Nditasin lastele mond kdepérast olevat viljakort, pol-
lupeenralt noppisin ka moned ristikheinad ja timutid. Lapsed
vaatasid neid hajameelsetena ja kui hiljem jalutuskdigu jatku-
des moodusime ristiku-timutipollust, leidus ainult iiks laps,
kes oli varem kuulnud timuti nimetust. Enamik vastuseid olid
ekslikud ka viljade suhtes. Laste tdhelepanu keskuseks oli
niiiid pold ja koik silmapaarid otsisid drevalt uusi voimalusi
halljéneste leidmiseks. Mu tookordse jalutuskdigu eesmark —
sitvendada pollukultuuride tundmist — jdigi saavutamata.

Minu kées kaasavoetud viljakorsi mérgates kiisisid lapsed,
mida nendega teen. «Nendest teeme madngu po6llul kasvavate
taimede tundmaoppimiseks,» vastasin.

«Palun tehke ka halljdnesest médng,» palus Viia.

«Ja pollust ka,» tdiendas Kalle.

«Kuidas seda tuleks teha?» kiisisin.

«Noh nii, et tuul puhub ja pold lainetab, ja et janku jookseb
pollult ja ]ankul on pikad korvad,» tegi ettepaneku Viia.

«Kuidas lainetab pold?» kiisisin.

Laste kded matkisid pollu 66tsumist tuules.

«Kuidas aga puhub tuul?» kiisisin.

Koik hakkasid dgedalt puhuma.

«Niisugust puhumist ei saa laulumédngus kasutada. Katsuge
kédte liigutustega edasi anda tuule puhumist.» .
Uheskoos téétasime vélja liigutused puhangulise tuule mat-
kimiseks. Mdngu otsustasime alata siindmusega viljapollu

adres, kus lapsi iillatas halljdnes.

Lapsed seisavad ringis ja matkivad vastavalt sonadele pu-
hangulist tuult, viljapollu 66tsumist voi janku hiippamist. Teise
salmi ajal aga hiippab jédnes ringi keskele ja valib laste poolt
laulus nimetatud viljakorre voi poldheina, tostab selle iiles ja
nditab teistele.
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1.Pu - hu tuule-ke, o6t-su pél-lu-ke!
2.Hﬁp-pab jénku-ke , ot-sib en-da-le,

Iy LN A "
X R 1Y ke | T T I

Pél-lul hiippab viike va-le jan-ku - ke.
mahlast,maitsvat ristik-heina kor-re - kest.

Kui janku on valinud oigesti, laulavad lapsed laulu la-silbil
iihe salmi ulatuses l4bi, esimese rea ajal puhangulist tuult mat-
kides, teise rea ajal kdsi puusas hoides ja keha kahele poole
kallutades, kolmanda rea ajal viljapollu 66tsumist matkides.

Kui janku arvab valesti, valides nditeks ristikheina asemel
rukkikorre, laulavad ringisolijad jankukest naljatlevalt sorme-
ga dhvardades:

«Eksid, jankuke,
ristikhein ei ole see,
ristikheina asemel soid rukkikort.»
Sellejarel kantakse vastavate liigutuste saatel ette ka laulu
pingemomenti sisaldav viimane salm:
«Viike jénkuke,
pollul rebane :
peidab end ja kinni piiiida tahab sind.»

Pinge moment osutub seda mojuvamaks, et mangujuht maa-
rab rebase jdnese teadmata, andes kellelegi lastest salaja sil-
madega marku.

Lapsed olid mingust vaimustatud, sest mdng algas nende
lemmikelamusega. Jargmine salm aga jutustab sellest, mida
janes pollul teeb ja millist toitu endale otsib. Igaiiks tahtis
‘esineda targa jankuna, kes oskab endale toitu valida, selle-
~ pérast ei tundnud pollukultuuride tdhelepanelik silmitsemine
ja nende pohiliste tunnuste meelespidamine enam igavana
ega titituna,

Lastele teeb nalja ka rumala janku noomimine ta eksimuse
puhul. Kuid ega eksijale antagi aega norutamiseks, sest paha-
meele hévitab silmapilkselt uudis, et pollul peitub rebane ja ei
voi iial teada, kustpoolt ta sind riindab. Mang I6pebki 16busa
jahiga.
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Enne selle mingu loomist pidin alati kurtma, et lapsed ei
tunne pollukultuure ja et neil puudub ildse huvigi nende
tundmadppimiseks. Niiiid pean aga kurtma selle iile, et abso-
juutselt voimatu on rithmaga kiiresti lilkuda médda teed, kuhu
vilja-, heina- voi olgedeveost on pudenenud maha korsi. Lap-
sed ei saa mooduda iihestki korrest, ilma et nad piiliaks maa-
rata, millisesse liiki see kuulub. Ja nad médravad oigesti.

Suuri vaidlusi tekitas nime leidmine uuele médngule. Kui
méng oli 16plikul kujul valmis, juhtisin laste tahelepanu asja-
olule, et igal méingul peab olema ka nimi. Méngu nimi peab
aga kooskolas olema mangu sisuga voi eesmérkidega, mida ta
taotleb. Meie mangu tegevuspaigaks on pold, seepdrast voik-
sime uuele mingule nimeks panna nditeks «Poilul».

«Panemegi mangu nimeks «Pollul»,» noustus osa lapsi. Tei-
sed aga vaidlesid sellele dgedalt vastu, véites, et koige taht-
sam kuju méngus on ikkagi metsjénes.

«Meie opime péllul hoopis vilja tundma, mitte metsjdneseid!»
hiiidis pahaselt Kalle.

«Aga metsjdnes tuleb ja s66b vilja pdllult dra. Oppige siis
veel!» hiiiidis Andres sama dgedalt vastu.

Niihisti Kallel kui ka Andresel oli mdlemal terve hulk pool-
dajaid. Kuna mélemad pooled olid jareleandmatud, ei saanud
me mingu nime suhtes muidu kokkuleppele kui haéletuse teel.

Enamuse soovil sai uus miang endale nimeks «Jankuke».

Iga uue minguga kasvab laste huvi omaloodud méngude
vastu. Kui valiktegevusel pdordun kiisimustega laste poole,
mida keegi soovib teha, saan sageli vastuseks: «Soovime teha
uut mingu.» Mingu ainetki oskavad nad leida juba koikjalt.

Heites pilgu juba loodud mingudele ja nende kaudu saavu-
tatud tulemustele, ei suuda ma kujutleda tohusamat vahendit
omandatud teadmiste kinnitamisel ja tdpsustamisel kui didak-
tiline mang. Et aga didaktilise mangu kaudu dratada lapses
huvi késitletava aine vastu, peab mang ise olema huvitav.

Ming peab pakkuma lapsele roomsaid iillatusi, rohket ja
mitmekesist liikumist, sisaldama laulu, tantsu, andma vGima-
lusi matkida loodusndhtusi, loomi ja inimesi.

Minguhoost haaratud laps elab siigavalt sisse oma osasse,
unustab oma iimbruse, apaatsuse, mornitsemise ja arguse.
Laps pole enam ta ise, vaid kord aasal keerutav tuul, kord
jalle pollul hiiplev janes voi oksal istuv lind. Ta tunneb ja
motleb sellena, lahendab temale antud {ilesanded selle seisu-
kohalt, keda ta kujutab, ja teeb seda piiiidlikult ning tépselt.
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Ming on seda emotsionaalsem, kaasakiskuvam, tdielikum ja
tdidab seda paremini didaktilisi eesmérke, mida pohjalikumad
ja eredamad on lapse teadmised voi muljed késitletavast ob-
jektist voi ainest.

Sellega ongi seletatav asjaolu, et didaktilised mangud, mis
olid loodud laste isiklike muljete baasil voi koguni nende alga-
tusel ja kaasabil, haarasid lapsi sageli rohkem kui mitmesugu-
sed triikis ilmunud mingud, kus eespool 0Geldut pole silmas
peetud. ' :

Last hoogustavad mangus niihésti isiklik loomisroom kui ka
malestused teda emotsionaalselt mojutanud siindmustest, mis
said toukejouks antud méangu loomisel.

Minu kogemuste pohjal ongi tulemusrikkamaks didaktilise
~mangu vormiks kollektiivne, kiillaldast ja mitmekesist liiku-
mist ning tegevust voimaldav lauluméng.

Laulu viis ja liikumise riitm aktiviseerivad lapsi ja aitavad
neil sisse elada osasse, mille mddrab méangu sisu. Kollektiivses
mangus haarab lapsi vaistuline voistlusind, mis sunnib jargima
rihma parimate eeskuju liikumisjulguses, vaatlusoskuses;
teadmiste hulgas ja jutustuste laduseses ja sisukuses.

Uldine voistlusmeeleolu viib edasi ka rithma parimaid tead-
miste tdiendamise suunas .Nad ei taha «jalgu jddda» jérele-
rithkijatele, vaid piiliavad iga hinna eest jdddvustada oma
eesrindlikku positsiooni rithmas. Selle tulemusena on esialgne
huvi mdngu puhtvilise tegevuse vastu asendunud huviga oma
tegevuste tulemuste vastu ja see paneb lapsed liikuma modda
tahtlikke ja teadlikke pingutusi noudvaid teid enda iseseisva
arendamise suunas. i
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EHITUSMANGUD

Paide Lasteaia juhataja:
Ella Seensalu,
kasvatajad:

Maret Matlik, Linda Pulle-
rits, Hildegard Kdasper |7

Vilve Tamm

Sissejuhatus

Kommunistliku kasvatuse eesmirgiks on igakiilgselt arene-
nud inimene.

Eelkoolieas toimub lapse arenemine pohiliselt midnguproises-
sis, sellepdrast on lasteaedade tdhtsamaks iilesandeks iuua
lastele soodsad tingimused manguks.

Analiiiisides laste mangutingimusi meie lasteaias, leidis kas-
vatajate kollektiiv, et on vaja paremini korraldada tegevusi ja
mange ehitusmaterjaliga.

Ehitusmaterjal on tdnuvddrseim manguvahend lapse iga-
kiilgseks arendamiseks. Ta annab koige mitmelaadsemaid voi-
malusi médnguks, on alati uudne ja huvitav. Ehitusmaterjal on
kergemini puhastatav kui teised mdnguasjad, on hiigieenilisem,
samuti vastupidavam.

Tanapdeva hoogne ehitustegevus ja masinate t66 annavad
lastele eredaid muljeid, mida nad saavad mingus viljendada
koige paremini ehitusmaterjali abil. Ehitusmdngud huvitavad
lapsi igal vanuseastmel. Eriti areneb selle juures laste algatus-
voime ja motlemine. Loovméngu organiseerimisel peaks konst-
rueerimine ehitusmaterjalist omama tdhtsat kohta.

To66 eesmargid
Konstrueerimisel ehitusmaterjalist seadsime peamiseks ees-

méargiks opetada lapsi ehitusmaterjaliga paremini méangima,
seega luua soodsam olukord loovaks ménguks. Lapse igakiilg-
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seks arendamiseks otsustasime arvestada toos veel jargmisi
eesmarke:

1) Opetada lapsi tihelepanelikult vaatlema ja nahtut meeles
pidama.

2) Arendada lastes loovaid voimeid, endaalgatust ja
motlemist. - ¢
3) Laiendada laste silmaringi ehitustegevuse alal ja tutvus-
tada neid moningate masinatega, kasvatades {ihtlasi huvi

tehnika vastu.

4) Arendada laste esteetilist meelt, siivendades {ihtlasi
kujutavaid voimeid.

5) Siivendada armastust kodumaa vastu. :

6) Kasvatada kollektiivsustunnet, sobralikku kéitumist.

7) Kasvatada armastust t66 vastu.

8) Arendada laste konet.

9) Siivendada ja kinnistada arvutamise kavasse kuuluvaid
moisteid.

Ehitusmidngudes kasutatavad materjalid

1) Suuremooduline ehitusmaterjal, millega ehitatakse porar-
dal ja mis koosneb kuupidest, silindreist, piiramiididest, mii-
mesugustest kaartest ja risttahukaist. Viimaseid hakkasid nii
lapsed kui ka kasvatajad nimetama telliseiks.

2) Insener Polikarpovi jooniste jérgi valmistatud nn. «Poli-
karpovi konstruktor». Viimane koosneb mitmesuguse kujuga
suurtest kehadest, milles on timarad augud. Komplekti juurde
kuuluvate keppide abil saab kehi iiksteise kiilge kinnitada ja nii
vdga mitmesuguseid esemeid konstrueerida.

3) Viike kastikestes miiiigilolev ehitusmaterjal, millega mén-
gitakse laua peal ja selletottu nimetatakse jauapealseks ehitus-
materjaliks.

Too organiseerimine

Pedagoogilisel noupidamisel septembrikuu algul otsustati
uurimise alla votta teema «Konstrueerimine ehitusmaterjalist».
Sektsiooni juhatajana votsin selle teema ka metoodilise ringt
tooplaani. Tutvusime vastavate artiklitega ajakirjast ,Iloun-
KoabHoe Bocnuranue“, mille kohta esitati kokkuvotlik iilevaade
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sektsiooni kokkutulekul, kus toimus ka vastav nditus ja naitlik
tegevus. Kuna koik-kasvatajad olid huvitatud sellest kiisimu-
sest, siis tootas kogu kollektiiv antud teemal ja kdesolev 166
on kollektiivne. To6tasime vélja aastaprogrammi pohiteemad
riihmade viisi. Iga rilhma kasvataja jélgis ja juhtis konstruee-
rimist oma rithmas. Tehti ettepanek, et iga kasvataja tutvuks
ka teiste riihmade ehitusméngude saavutustega. Kuna meil
puudus kohapeal laste ehituste fotografeerimiseks vo6imalus,
siis otsustati olulisemad neist joonistada. T66 kdigus iileskerki-
vaid kiisimusi arutati pedagoogilistel noupidamistel. Seal”
tutvusid ka kasvatajad iiksteise saavutustega laste ehitusman-

gude juhendamisel ja sisustamisel. X

Oktoobrikuus tekkiski III ja IV riihmas kiisimus, kuidas ehi-
tada majale viilkatust. III riihma kasvataja H. Kdsper leidis
siin otstarbekohase lahenduse: tuleb kinnitada kaks vineer-
plaati servadest paelaga kokku. Mitmel korral koneldi ka sel-
lest, kuidas dratada tiitarlaste huvi ehitustegevuse vastu, kuna
ilmnes, et tiitarlaste enamikul selleks huvi puudus. II rithma
kasvataja L. Pullerits tegi ettepaneku liilitada tiitarlapsed ehi-
tustegevusse nende armastatuma teema — nukutoa — kaudu ja
sellega tihendada lapsed kollektiivseks madnguks. Ta jutustas,
kuidas ta oli ndidanud tiitarlastele nukumodbli =~ ehitamist, kui-
das palunud poisse tuua autodega ehitusmaterjali ja abiks
olla toaseinte ehitamisel. Hiljem toimus iihiselt loovméang tee-
mal «Lasteaed», kus ehitati peamiselt aeda, varavat, nuku-
mooblit. Seda votete kasutati siis ka teistes rithmades. Loovman-
gust ehitustegevuse alusel koneles pedagoogilisel noupidami-
sel IV rithma kasvataja V. Tamm. Ta jutustas kaupluse, laeva
ja linna ehitamisest, millele olid jargnenud vastavad loovman-
gud kogu rithma osavotul.

Uhel koosolekul vahetasid kasvatajad muljeid selle iile, mil-
lised ehitused huvitavad lapsi koige enam. Selgus, et iildi-
selt meeldivad lastele suuremootmelised ehitused, niiteks au-
tod ja laevad, kuhu lapsed mahuvad sisse istuma; véravad,
kust ise pddseb 14bi minema, majad, kuhu v6ib sisse minna.
Eriti koitis lapsi ehituste juures katus. Poisse huvitasid viga
transpordiga ithenduses olevad ehitused: teed, sillad, garaaZid
ja ka masinad. Tiitarlapsed aga olid huvitatud peale nende ehi-
tuste, mis olid vajalikud nukuménguks (aiad, toad, lasteaed),
ka kino ja teatri ehitamisest.

Teisel koosolekul avaldati motteid selle iile, kuidas ehituste-
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gevus last esteetiliselt arendab. Kasvatajad arvasid, et palju
aitab laste ilumeelt arendada ilusate uute ehituste vaatlemine
ja kaunivérvilise ehitusmaterjali kasutamine. See ilmneski, kui
lastele anti uued ehituskastid. Lapsed hakkasid ise méirkama
ehitusi kaunistavaid detaile — sambaid, vaase, ornamente, —
see kajastus ka ehitusméngudes ja joonisteski. Kui varem ei
mirgatud raamatutes ja ajakirjades pilte ilusatest ehitustest.
siis niiiid vaadeldi neid tdhelepanelikult. Kasvatajad leidsid, et
ehitusmaterjali osas on peale pohimaterjali (kuubid, risttahu-
kad) vaja suuremal hulgal silindreid, pliramiide, kaari ja suu-
remaid vineeriplaate, mida otsustati juurde muretseda, kuna
need annavad voimalusi huvitavamate, mitmekiilgsete ehituste
loomiseks (nditeks kasutati silindreid mitmete masinate ehita-
miseks).

Monikord korraldasid kasvatajad omavahel «ehitamise 6htu»,
kus opiti ehitama mitmekorruselist maja, teeh6ovlit, rongi jms.

Pohilised teemad ja nende tdiendamine rithmades

Pohilised teemad, mida kasutasime ehitamiseks, olid jargmi-
sed: tee, aed, vdrav, maja, torn, trepp, nukumdédbel, sild, paat.
Need teemad tootati 14bi igas rithmas vastavate efinevuste ja
tdiendustega. Kui I rithmas ehitati koige lihtsam tellistest rit-
ta laotud tee, siis Il rithmas tehti juba raudteed ja vanemas
riihmas ehitati kaldpindadega plaatidest valmistatud tee tou-
sude ja langustega. 3-a. laps moodustas aia ritta laotud klotsi-
dest, 5—6-a. laste aiad olid mitmet liiki klotsidest kombineeri-
tud ja tornikestega kaunistatud. I rithma lapsed ehitasid esi-
mese varava lihtsalt: asetasid iihte liiki klotside ritta {ihe teist-
suguse klotsi, mis kujutas vdravat, mida vois avada ja sulgeda.
Keskmine rithm valmistas sammastega varava. Vanemas riih-
mas arenes virav juba kunstipdraseks ehituseks.

Koige silmapaistvama arengu tegi 1dbi maja ehitamine. Esi-
mene maja ehitati neljast tellisest: kolm pandi seinaks ja iiks
katuseks, uks jai avatuks. Teine maja omas nelja seina ja viil-
katust kolmetahulistest prismadest (joonis nr. 1, I r.). II rithm
ehitas maja aknaga voi garaaZi (joonis nr. 2 II r.). IIT riihm
tegi péris ilusa 1—2 korruselise viilkatusega maja trepiga ja
isegi roduga. IV rithma lapsed ehitasid mitmekorruselisi maju.
olenevalt materjali valikust ja hulgast, garaaze, tehaseid, ehi-
tusi sammassissekdikudega, viljaehitatud rodudega ja tornide-
ga (joonis nr. 3).

38



3-a. laps ladus moned kuubid iiksteise otsa ja torn oligi
valmis. 4-a. laps tuli toime platvormtorni ehitamisega. Edasi
gak%ti torni laduma mitut liiki kuupidest, mis korgenedes koon-

usid. :

3-a. lapse sild oli vdga lihtne — iile joeks pandud sinise
paberi asetati lihtsalt plaat. 6-a. lapsed ehitasid kdrge silla,
mille alt said 1dbi soita aurikud ja iile mahtusid korraga soit-
ma mitu autot.

I rithm ehitas ainult paadi piirjooned, suuremad lapsed aga
chitasid korstnaga laeva, nii suure, et vois ka reisijaid peale
mahutada. Pohiteemadele lisasime vanemas rithmas variat-
sioone — maja alusel ehitati tehaseid, linnu, torni alusel maja-
kas ja ausammas. ,

ULEVAADE TOO KAIGUST RUHMADES.

I riihm (3—4-a. lapsed).
Kasvataja Maret Matlik

Septembrikuul tutvusid lapsed méanguasjadega. Ehitusmater-
jal jdi algul tihele panemata, rohkem veetlesid lapsi nukud,
autod, loomad. Kuu 16pul hakkasid lapsed ehitusmaterjali au-
todega iihest kohast teise vedama ja laduma, ka asendasid
ehitusklotsid mitmesuguseid mangus vajalikke esemeid. Naiteks
kasutati viikesi kuupe kammideks nukkude kammimisel ja
seepideks nende pesemisel. Kord méngisid tiitarlapsed nukku-
dega ja leidsid, et toidu keetmiseks on vaja kiittepuid. Kohe pa-
lus Silva Vellot, kes tdi autoga koorma klotse. Maire asus neid
saagima, kasutades saeks pikemat klotsi ja kirveks kolmetahu-
list prismat. Teisel korral, kui mangiti pidu, kasutas Onne
klaverina virviliste kuupide kastikest. Ta asetas tiihja kasti
kiiljeli toolile ja ladus selle ette sama kasti kuupidest klavia-
tuuri, méngis sellel sdrmedega ja teised lapsed laulsid.
Sellist klaverit kasutati sageli. Vello ehitas pidevalt
mootorratast ja autot. Mootorratta ehitamiseks kasutas ta suuri
kuupe, ladudes neid kolm tiikki ritta, sadulaks pani iihe kuubi
teise peale, esiosa kdrgendamiseks samuti {ihe kuubi ja selle
peale rooliks tellise, maha aga kaks tellist pedaalideks.

Et dratada kogu rithma huvi ehitusmaterjali vastu, andsin
kuu 16pul kogu rithmale lauapealsed ehituskastid. Tegin ette-
paneku ehitada torn. Torniga tutvustasin lapsi varem. Vaatle-
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sime torni linnas ja ka pildil. Niitasin, kuidas asetada kuubi-
kesi iiksteise otsa. Siinjuures tutvustasin mdistet «kdrge».
Kuna lastele tegi raskusi sona «torn» héddldamine, oppisime
méngu juures ka seda. Torni ehitamisel Gpetasin ka varvide
tundmist. 1

Oktoobrikuu algul néitasin, kuidas ehitada teed. Ehitasime -
tee tellisetaolistest klotsidest. Andsin viikesed autod teel sdit-
miseks. Tee ehitamisel tutvustasin moistet «pikk». Siis ehitasid
lapsed pika tee diagonaalis iile toa. Lasksin umbes nidal aega
lapsi méngida teemadel «tee» ja «torn», tehes sobival momen-
dil iihele ja teisele ettepaneku nende ehitamiseks. Kiitsin lapsi,
lkui nad hoolega ehitasid, et nad td6tavad hésti; see innustas
apsi.

Jalutuskdigul tutvustasin lapsi aiaga ja viaravaga. Uhel
padeval kutsusin lapsed enda juurde ja iitlesin: «Tana ehitame
nukumaja limber aia ja teeme ka varava». Ladusin klotsid
serviti ritta ja palusin, et lapsed tooksid veel ehitusmaterjali.
Viaravaks panin kaks pooltellist. Néitasin, kuidas teha védravat,
kuidas seda avada ja sulgeda. Andsin aeg-ajalt monele lapsele
iilesande teha vérav lahti ja panna kinni, et kontrollida, kas
need moisted on omandatud. Panin aeda moned puud ja koera.
Moned lapsed soitsid autodega, t6id nukud koju. Tegin veel
2—3 sellist aeda. Siis mingis kogu rithm esmakordselt sdbra-
likult koos. See méng meeldis vdga. Aiaming jatkus jargmistel
paevadel juba laste algatusel. Kui lapsed ehitasid, kiisisin
vahetevahel konearendamise otstarbel, mida nad teevad. Siis
tegin ettepaneku ehitada aed kanadele, partidele, hobustele,
lehmadele, andsin ka vastavad mdnguasjad. Aeda opiti laduma
mitmesugusest materjalist. Kui aed laoti lohakalt, nii et jdid
vahed, juhtisin sellele tdhelepanu, deldes, et loomad ldhevad
sealt 1dbi. Edaspidi piiiiti teha hoolikalt. Vahepeal vaatasime
vastasoleva maja suurt vdravat. Parast seda niitasin kogu
rithmale, kuidas sellist viravat ehitada. Kaks tellist pandi
piisti ja kolmas risti peale. Lapsed ehitasid sellise vidrava ka
aiale, kuid eriti see t06 neid ei kéitnud, kuna véirav lagunes
kergesti. Vahepeal ehitasid Teet ja Vello autodele aia, nimeta-
des seda garaaziks. Sinna ehitati veel bensiinipaak: seda olid
molemad poisid nédinud.

Novembrikuul selgitasin lastele moistet «maja». = Tutvusime
ka maja osadega, nagu seinte, katuse, akna, ukse, korstnaga.

Me ei teinud seda muidugi korraga. Selline vaatlus oli iihtlasi
kasulik kone arendamiseks ja arvmdistete tutvustamiseks.
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Maja ehitamisel oli viga hea kontrollida, kas lapsed olid
omandanud moisted maja osadest. Esiteks ehitasin lihtsa maja
janesele. Asetasin méngujinese lauale ja iitlesin: «Janesel on
kiilm, ehitame talle maja.» Lapsed roomustasid. «Vaadake,
lapsed, kuidas maja ehitatakse: selle klotsi panen seinaks.
niiiid panen veel kaks seina ja ithe klotsi katuseks.» Lasksin
ndidata, kus on seinad ja kus katus. Siis pandi jdnes majja.
Andsin lastele natuke puuvilla, et nad vodiksid jdnesele pehme
pesa teha. Andsin ka viikese kausi jdnese toidu jaoks. Lastel
tekkis niiiid soov ise maja ehitada, andsin neile malerjali ja
méngulooma. Jiargnevatel pédevadel tegin iilesandeks ehitada
maja hobusele, lehmale, koerale. Lapsed tédiendasid ise oma
mangu. Sirje soovis lehmale anda heinu (Sirjel on kodus
lehm). Andsin heinteks peeneks rebitud paberit. Teedu ja Vello
eeskujul hakati autodele garaaze ehitama, need tehti monikord
suured ja ilma katuseta.

Jargnevalt néitasin, kuidas ehitada paris maja. Selleks joo-
nistasin monele tellisele peale akna ja pooltellisele ukse. Neist .
ladusin seinad, aga katuse ehitasin kolmetahulistest prisma-
dest. Peale panin viikese korstna (vaata joonis nr. 1). See
teema meeldis rohkem poistele. Tiitarlapsed ehitasid aia ees-
kujul nukutoa: piirasid tellistega 1—2 m? porandapinda ja
méngisid seal nukkudega. Korraldasin nii, et algul 2—3 last
ehitasid koos. Hiljem juhtisin enam lapsi koosmingule, Kiitsin,
kui sobralikult méngiti. Nii harjusid lapsed kollektiivselt
méangima.

Aias ja jalutuskdikudel tutvustasin lastele treppi. Hiljem
ehitasin nukutoa ukse ette tellistest trepi, algul kaheastmelise.
Lasksin trepi ehitamiseks tuua monel lapsel ithe, teisel kaks
klotsi arvu «2» tutvustamiseks. Lapsed kdisid trepist iiles ja
alla. Seejuures tutvustasin moisteid «iiles» ja «allas. Seiline
trepp aga varises kergesti koost. Sellepérast telliti trepi ehita-
miseks uued suured (36 cm x 22 cm x 11 cm)- vineerist klot-
sid, arvult kuus. Neist klotsidest oli hea ehitada kahe poolega
treppi, nii et {ihelt poolt mindi iiles ja teiselt poolt tuldi alla.
Sona «trepp» kasutasime hddldamisharjutuseks.

Kogu selle kuu jooksul kasutasid lapsed loovaks manguks
pidevalt ehitusmaterjali. Selle rakendamine muutis méangu
palju sisukamaks. Hakati kollektiivselt méngima. Tiitarlapsed
méngisid peamiselt nukutuba, ladudes klotsidest seinad. Poisid
ehitasid mootorratast, autot, rongi, teed, garaazi. Kord méin-
gisid lapsed suurema kollektiiviga oktoobripidu ja siis tuli
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puudus nukumddblist, sest sooviti nukud koik ritta istuma
panna. Opetasin klotsidest ehitama toole. Jargnevall opetasin
ka nukulauda ja voodit klotsidest laduma. Novembrikuul ehi-
tas Teet ekskavaatori, mida lapsed olid ndinud iihe ehituse
juures. See kujutas endast vaid korrapdratult iiksieise otsa
laotud klotside hunnikut. Umbes samal ajal ehitasid Teet ja
Heino taolise kombaini. Jérelepdrimisel selgus, et nad kom-
bainist muud ei tea kui nime ja et see on suur masin.

Detsembrikuul meenutasime torni ehitamist. Seekord ehita-
sime platvormtorni (joonis nr. 4). Sellega ei tulnud koik lap-
sed toime. Torni tippu asetasime niidirullist alusega lipukese.
Torn ehitati monikord viga korge (sellega tulid toime muidugi
ainult vilunumad ehitajad).

Joon. 4

Kuna jaanuari- ja veebruarikuus tuli palju uusi lapsi juurde,
siis kordasime eelmisi teemasid. Suurtest trepiklotsidest hakati
ehitama veel autot ja vedurit.

Mairtsikuus vaatlesime silda joel. Parast vaatlust ehitasime
ka ise silla. Joge kujutas sinine pabeririba. Esimese silla tegin
lihtsalt voolimislauast, asetades selle iile joe. Teise silla-tegi-
me trepikujulise (joonis nr. 5). Lasksin silla alt vdikesed par-
did 14bi ujuda ja nukud iile silla kédia. Sellise silla ehitamine
fundus lastele raskena, seda poleks tulnud 1 rithma kavasse
votta. Ainult enamarenenud lapsed said sellega hakkama.

Vahepeal saime uue komplekti ehitusmaterjali. Lapsed olid
uutest klotsidest vaimustatud. Hakati uuesti ehitama torne ja
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aedu. Nditasin, kuidas ehitada ilusat vdravat. Hiljem hakati
vérvilisi klotse kasutama kaunistuseks, ladudes neid korrapa-
ratult nukutoa seintele voi aia peale, ka nukulauale. Lauanou-
dele asetatult kujutasid need ka torte ja saiu. Siinjuures sii-
vendasin pohivarvide tundmist. Samal kuul ehitasime laeva.
Piirasime klotsidega porandapinna laevakujuliselt, ehitasime
korstna ja pingid istumiseks. Istusime laevale ja soitsime.
Kuna lapsed ei olnud tegelikult laeva ndinud, siis osutus ka
see teema vooraks. Edaspidi seda midngu ei maéngitud. Uusi
teemasid ma rohkem juurde ei votnud. Kordasin koiki teemasid
peale silla ja laeva.

Joon. 5
Pohilisteks teemadeks I rithmas jdid tee, aed, vdrav, maja,
nukumddbel, torn ja trepp. Neid olid voimelised ehitama koik
lapsed, valja arvatud uustulnukad.

Joon. 6
Endi algatusel méngiti kdige sagedamini nukutoa, aia, auto-
tee, mootorratta ja rongi ehitamist. Ehitusméng andis palju
voimalusi laste kone arendamiseks (maja osad, modbliesemete
nimetused) ja uute moistete tutvustamiseks («1», «2», «3»,
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«korge», «pikk», «iiles», «alla»). Loovming kujunes palju ela-
vamaks just ehitusmidngude alusel. Lastel tekkis huvi ehitus-
tegevuse vastu.

IT rithm (4-a. lapsed)
Kasvataja Linda Pullerits

Ehitusmange praktiseeriti ka II rithmas. Kuna selles rithmas
teemad pohiliselt iihtusid I rithma teemadega ja markimisvaar-
seid erinevusi selle juures laste mdngudes ei esinenud, jitan-
kattuva osa kirjeldamata.

Mairkida voiksin ainult seda, et nukumddblist ehitati 1 riih-
mas lébi voetud esemetele lisaks veel pliit, riiul ja kapp. Silla
ehitamisel asetasid lapsed plaadi klotsidele. Opetasin neid te-
gema kaldpinda, et autod saaksid sillast iile soita. (Joonis
nr. 6). Piiiiti teha sillale ka késipuid, kuid need varisesid mén-
gu ajal kokku. Peedu ettepanekul ehitati Miirdi sild (linna 14-
heduses asuv kasipuudeta sild).

Kui saime juurde suuremaid vineeriplaate, vottis ehitustege-
vus uue suuna. Hakati erilist huvi tundma katuse vastu. Hakati
ehitama suuri maju ja autobusse katustega, kuhu lapsed ka ise
sisse mahtusid. Niisuguseid maju ehitati sageli nurka, kapi
korvale, sest seal oli vaja ehitada ainult iiks sein. Katuse
plaadid asetati kolmelt kiiljelt paneeli ddrele ja {ihelt poolt
seinale voi sammastele. Omnibuss ehitati toolidest, paigutades
- seljatoed sissepoole, mille peale asetati plaadid. Omnibussi
sees kadidi kiikakil, sest ehitus oli madal. Soideti vahel ka nuk-
kudega. Kord ehitas Eda raadio. Ta kasutas raadio ehitamiseks
kuupide kasti, asetades selle iihte kiilge pidi lauale ja seadis
kasti ette vdikesed silindrid nuppudeks. Sasa ehitas kahuri.
Ratasteks ja toruks kasutas ta silindreid.

Kevadel ehitasid peaaegu koik lapsed rithmas. Koik ei ole
muidugi ithel tasemel. Osa lapsi ehitab lihtsamaid asju — nu-
kutuba, nukumoéblit, varavaid, torne, kuid osa laste ehitusi on
* keerulisemad ja omapérasemad. Nende ehitustes on juba siim-
meetriat, nad oskavad rakendada ehituste  juures tehnilisi
pohinoudeid — asetavad suurema ja raskema materjali alla,
kergema ja vdiksema {iles. Konstrueerimine on arendanud las-
te kollektiivset mangu. Eriti koondasid lapsi jargmised tee-
mad: lasteaed ja nukutuba, omnibuss, sildade ehitamine ja
suur maja.

Lapsed oOppisid ehitamise juures materjali_endi vahel jaga-
ma, iiksteiselt sobivaid osi paluma.
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ITT rithm (5-a. lapsed)
Kasvataja Hildegard Kasper
r 4

Ehitusmédnge hakkasin juhtima oktoobrikuus. Oues konst-
rueerisid lapsed pinkidest auto ja laeva. Tubase materjaliga
hakati algul ehitama teed, sest méngides autodega tekkis sel-
leks vajadus. Tee ehitati ruuttellistest, asetades need kahte
ritta. Pérast seda, kui olime vaadanud pilte sadamast, saime
kaks minguaurikut, millega véga sooviti mingida. Andsin
lastele {ilesande ehitada sadam ja autotee kaupade 4raveoks
sadamast. Mereks kasutasime sinist paberit. Sadama kaldad
sillutasime tellise- ja ruudukujuliste klotsidega. Ehitati iile
toa ulatuv autotee. Kaubaks kasutasime véikesi ehitusklotse,
mida aurikutel laaditi autodele draveoks. See mang koitis kogu
kollektiivi ja seda mangiti kauemat aega. Monikord ehitati ka
ringtee, kus soideti hobustega ja autodega.

Oktoobrikuus ehitasime ka nukumdoblit. Seda tegime kogu

rithmaga. Selleks jaotasin toapéranda ruutmeetrisuurusteks

nukutubadeks, paigutades igale ruudule 1—2 last. Tellised,
ruuttellised ja kuubid asetasin igale lapsele valmis. Ulesan-
deks oli ehitada voodi, laud, tool. Ndidismaterjaliks kasutasin
nukumooblit. Vaatlusel nimetasid lapsed voodi, tooli ja laua
osasid (kone arendamiseks). Koik ehitasid antud teemal. Kui
koik olid Iopetanud nukumd&obli ehitamise, andsin méanguks
nukud ja nukuriided. Mangiti huviga. Edaspidi ehitati veel
riidekapp, diivan ja kirjutuslaud.

Novembrikuu kavas oli maja ehitamine. Valisime vaatluse

labiviimiseks ilusa uue kahekorruselise maja.

Maja ei modistnud lapsed ehitada. Ehitasime selle iihiselt.
Alumise korruse ladusin ise, lapsed abistasid, andes mulle ma-
terjali katte. Siis asetasin vineeriplaadi vahele. Teise korruse
ehitasid juba lapsed. Seejuures tuletasin meelde, et aknad asuk-
sid kohastikku. Katuse asetamisega oli meil raskusi, vineeri-
plaadid libisesid kohalt. Siis kinnitasin kaks plaati ithest kiil-
jest kokku. Alumised servad jdid kuidagi pidama telliste
servadele. Hiljem 10ime laeks asetatud plaadi servadesse vii-
kesed vineeritiikikesed, et katus iile 44re ei libiseks (joonis
nr. 7). Maja meeldis lastele vdga. Seda hakati ehitama iga
pdev. Igal hommikul ldksid Vdino, Médrt, Heldur ja Enn ikka
koige enne ehituskasti juurde. Koik oppisid maja ehitama, ka
tiitarlapsed. Maja ehitamiseks kulus palju klotse, mistottu lap-
sed pidid koos ehitama. Algul tekkis pahandusi, moned lapsed
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omavahel ei sobinud. Raakisin, et maja ehitamine on raske td0,
tuleb sobralikult tootada, sest muidu ei saagi maja valmis.
Uhine iilesanne ndudis niipalju tdhelepanu, et varsti harjuti
koos mangima.

Joon. 7

Maja ehitamise iilesanne kasvatas lapsi, arendas vastupida-
vust, sobralikkust. Kaida, kes oli piisimatu, jattis kord maja
katuse ehitamata. Piiiidsin teda veenda t66 I6puleviimiseks,
iitlesin, et vihm sajab muidu majja. Ja Kaida vottiski end kok-
ku. Teinekord, kui oli ehitamata ainult trepp, andsin véikese
nuku, kes tahtis majja minna, aga ei saanud. Kaida ehitas siis
ka trepi. Korduval maja vaatlusel juhtisin laste téhelepanu
sellele, et majal on ka alusmiiiir. Niiiid tegid lapsed majale
alusmiiiiri. Hiljem vaatlesime rodudega maju. Néitasin, kuidas
kinnitada plaati rédu pdorandaks. Kevadel ehitati juba kolme-
korruseline maja. Maja ehitamine oli III rithmas pohiliseks
teemaks. Detsembrikuus néitasin, kuidas ehitada maja iimber
aeda. Aia ja virava ehitamisel juhtisin tédhelepanu siim-
meetriale.

Ehitusmingu I6petamisel noudsin alati, et materjal paiguta-
taks vastavatesse kastidesse. Kuna III rithma lapsed on oppi-
" nud minguasju korralikult koristama, siis ei olnud ka Kklotside
koristamisel raskusi. z -

Jaak, Heldur ja Mirt olid kauemat aega vaimustatud trak-
tori ehitamisest. Traktor ehitati péris lihtne, auto-taoline. Pea-
tahelepanu oli siin pdéératud mangule, sest kdiki koitis trakto-
risti osa. Mirt teadis, et eesrindlikud traktoristid voivad kinni-
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tada traktorile lipu. Andsin paberit ja lipp valmistatigi. Ju-
tustasin siinjuures tublidest traktoristidest.

Silla ehitamisele asusime jaanuarikuus. Silla vaatlusi olime
teinud mitmel korral. Silla ehitasime kogu rithmaga. Ule riih-
matoa poranda asetasin sinise pabeririba joeks. Iga kahe lapse
tarvis oli varutud materjal ja ruum. Silla ehitamiseks kasuta-
ti 6 tellist, 4 kolmetahulist prismat ja 3 vineeriplaati. Telli-
sed asetati silla otste alla sammasteks, iiks plaat sillaks, kaks
plaati kaldpindadeks ja kolmetahulised prismad kasipuudeks.
Nditasin ette, kuidas ehitada. Koik lapsed tditsid iilesande.
Siis andsin lastele laevu, paate, nukke ja autosid ning algas
loovméang. Silla ehitamine koitis lapsi kaua. Kevadel ehitasid
lapsed iseseisvalt suurema silla korgemate alussammastega,
péarast seda, kui olime silda uuesti vaadelnud. Vahepeal ehita-
sid Viino ja Méart masinate to6koja. Nad ladusid suurtest
ehitusklotsidest iiles tehase fassaadi ja selle juurde korstna.
Kohe sissekdigu taha ehitati klotsidest masinad. Kdige huvita-
vamaks tegevuseks oli masinate kohalemonteerimine. Poisid

kasutasid kruvideks puust. treitud méngukuuski, millised ongi

suurte kruvide taolised.

Peab iitlema, et III rithmas ei olnud erilisi raskusi tiitarlastes
huvi dratamisega ehitusmangude vastu, voib-olla seepirast, et
moned tiidrukud — Sveta, Eda ja Kaida — ehitasid algusest
peale ja kutsusid ka teisi mdngust osa votma. Uue varvilise
ehitusmaterjali saamisel vois margata, et see andis tiitar-
lastele touke aktiivsemaks ehitustegevuseks. Muidugi meeldis
uus materjal ka poistele, kuid suured ehitusklotsid jédid neile
endiselt pohiliseks ehitusmaterjaliks.

Et ehitada torni, selleks vaatlesime pildilt torne, ka Kremli
torni. Ehitasime torni suurtest klotsidest piiramiiditaoliselt.
Seda oppisid tegema koik lapsed. Jalgisin, et paigutataks
suurem materjal alla, vdiksem ja kergem peale. Torni kaunista-
miseks kasutati palju védikest vérvilist materjali. Oppisime
jallegi silmas pidama siimmeetriat. Osa laste ehitusi kujutasid
Kremli torni. Viisnurga tegime ldikpaberist, kinnitasime pulga
kiilge ja asetasime torni tippu. Torni hoidsid lapsed mitu
pédeva tervena.

Veebruarikuus ehitasime veoauto. Tegime selle lauapealsest
varvilisest ehitusmaterjalist. Selle iilesandega tulid koik toi-
me. Ehitati automootor, juhikabiin ja veokast. Nii "{utvusid
lapsed ehitamisel konkreetselt vastava veoki osadega. Hiljem
hakati ehitama suurt autot. Auto ehitati nii suur, et mitu last
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vbis sees istuda. See valmistati suurtest klotsidest, laega. Au-
tole pandi ette kolmnurkne lipp selle mérgiks, et autoga on
sdidetud ilma suuremate parandusteta (kapitaalremondita)
palju kilomeetreid. Sel puhul vestlesime tublidest autojuhtidest.

Lapsed Oppisid ehitamisel tegevusse suhtuma viga tosiseit
ja vastutustundega. Mida raskem oli iilesanne, seda suurem oli
room selle tditmisel, seda suurema huviga kasutati oma ehitust
loovaks minguks. Niiteks oli auto ehitamine olemasolevast
materjalist kiillaltki raske, see noudis vdga ettevaatlikku kasit-
semist, kuna juba kergest puudutusest varises ehitus kokku.
Ometi viidi ehitus 1opule ja imestamisvéddrse osavusega puge-
sid lapsed autosse, et seal soita. Heinrich ja Jaak ehitasid tule-
torje-auto, kasutades redeliks pikka lauda. ;

Aprillikuus ehitasime laeva. Kuna péris laeva ei ole lapsed
nidinud, siis said nad laevast ettekujutuse méngulaevade abil.
Paev ehitati nii suur, et selle sees sai istuda. Seda laeva
hoidsime alal mitu pdeva. Hiljem ehitati suur aurik toolidest
ja suurtest klotsidest. :

Kevadel saime juurde uut ehitusmaterjali: moned kaared,
sambad, silindrid ja koonused. Kui lapsed vaatasid uksekaari,
siis tuli Vdino mottele, et niiiid oleks voimalik ehitada Paice
uut sauna. millel on kaartega sissekdik. See mote haaras koiki
lapsi ja kohe asuti sauna ehitama. Esimesel korral ei onnestu-
nud ehitus, sest keegi ei teadnud tipselt, kus asub korge kors-
ten. Ei aidanud muud, kui 1iksime vaatama ja nigime, et kors-
ten asus hoopis majast eemal.

Lasksin lapsi ehitada iihel teemal nii kaua, kuni neil huvi
jatkus. Mirkasin, et ehitusmdnguks pidi aegajalt andma uusi
ideid, muidu ilmnes huvi langus. Kuna III rithmas ei ole eel-
mistel aastatel toimunud ehitusmingu plaanipérast juhtimist,
siis oli muidugi saavutustes puudujadke. Sellele vaatamata
niitasid téokogemused, et see ala on lastele viga huvitav ja
innustab tulevikus siistemaatiliselt td6tama. Loovméng muutus
sisukamaks. Méinguasju jatkus niitid alati kiillaldaselt. Ehitus-
mangud koitisid eriti rahutuid lapsi. Kdige rahutumatest pois-
test Viinost ja Jaagust said koige paremad ehitajad ja sellega
oli alati neid voimalik kdita.

Konstrueerimine ehitusmaterjalist aitas lapsi koondada kol-
lektiivseks minguks. Enn (iiksik laps), kes alles sel aastal
lasteaeda tuli, mingis alati omaette, ei soovinud asju jagada
teistega. Tedagi hakkas viga huvitama ehitamine. Siin tuli
aga teistega koos todtada ja Enn liituski kollektiiviga. Konstru
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eerimine pohjustas vajaduse tdpsemaks vaatluseks. Lapsed
vaidlesid sageli, kuidas monda eset ehitada. Sel juhul tegin
ettepaneku uuesti vaadelda. Kdige huvitavam oli laste ehitus-
méngude puhul nende enda loova motte rakendamine. Mulle
tundus monikord, et nad leidsid lahenduse kergemini kui ma
ise. Néiteks oli meil masinate konstrueerimiseks vaja kruvisid.
Mina ei moistnud lastele kohe midagi soovitada, nemad ise aga
leidsid treitud kuused. Ehitusmangudes Gppisid lapsed kasuta-
ma varvikombinatsioone ja siimmeetriat.

Kone arendamise alal tutvuti ehitusmidngudega seoses ole-
vate moistetega, nagu tooli seljatugi, autokabiin, maja alus-
miiiir, ruumiliste moistetega ja geomeetriliste kehadega. Ehi-
tusmaterjaliga tegeldes opiti looma korda suure hulga mater-
jali paigutamisega eri kastidesse. Ehitusméngude organiseeri-
mine dratas lastes huvi igasuguse tegutsemist voimaldava
materjali vastu ning aitas kaasa nende igakiilgsele arengule.®

IV rithm (6- ja 7-a. lapsed)
Kasvataja Vilve Tamm

Siigisel oli vanema riihma tase ehitusmingudes kaunis madal.
Nende ehitused ei erinenud palju nooremate rithmade omadest.
Ehitustega, mis vajasid monel méiral tehnilisi oskusi, nagu
sild ja maja, ei tuldud toime. Et saavutada t66s vajalikku tou-
su, tuli eelmiste rithmade kava tublisti siivendada. Kasutasin
selleks septembrikuud.

Huvi &dratamiseks ehitusmédngude vastu vaatlesime lastega
raamatut «Ehitame». Teistest lasteraamatutest vaatlesime veel
Kremli torne, silda, tunnelit, vdaravat. Konelesin, et ka meie
voime ehitada histi, kui oOpime. Jalutuskdikudel peatusime
uute ehituste juures. Vaatlesime, kuidas ehitatakse ja kui ilu-
sad on need majad. Loovmédngu ajal andsin lastele sobival
momendil {ilesandeid: ehitada teed, raudteed. Andsin ka vasta-
vad manguasjad. Teisel korral ehitasime aedu ja varavaid.
Opetasin, kus see osutus vajalikaks.

Ehitusmaterjali teadlik méanguliilitamine muutis otsekohe
laste loovméngu elavamaks. Nii ehitasime septembrikuus veel
jargmistel teemadel: torn, nukumddbel, trepp, lihtne sild,
majake. 2

Oktoobrikuu algul ehitasime iithekorruselise maja. Niitasin,
kuidas laduda seinu, jittes seina avaused usteks ja akendeks.
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Joon. 8
Seinad katsime vineeriplaadiga. Katuse ladusime algul tellise-
taolistest klotsidest trepikujuliselt (joonis nr. 8). Hiljem leiu-
tasid teise rithma lapsed viisi, kuidas laduda viilkatust kolme-
tahulistest prismadest. Ent see moodus vajas palju klotse ja
oli sellepédrast ebaotstarbekohane. Kui saime suuremaid vinee-
riplaate, tegime neist katuse, nagu tegi IIl rithm. Maja ehita-
sid peamiselt poisid. Aktiivsemad ehitajad said eriti rahututest
poistest, kes tavaliselt loovas madngus armastasid autodega
soita, palju joosta ja teisi segada (Jaak, Valdi, Priit). Peale
silla vaatlemist andsin {ilesande selle ehitamiseks. Soovisin, et
lapsed ise leiaksid lahenduse, kuidas ehitada silda iile joe. Kat-
setati mitme] korral, kuid raskusi tegi kaldpinna ehitamine.
Huvitav oli, et «Konstruktori» kaldpinnad asusid meie rithma
ruumis, kuid lapsed ei tulnud sellele, et neid voiks kasutada.
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Naitasin 16puks, kuidas nende valmis kaldpindadega on lihtne
teha tugevat silda (joonis nr. 9).

Peale silla ehitamist hakati rohkem huvi tundma ehitusméan-
gude vastu. Sildade juurde ehitati plaatidest teid, et médngida
autodega. Selle médngu jarel tuli Jaak mottele ehitada autodele
garaaz. Garaazi ehitamine meeldis poistele vdga. Nad hakka-
sid igal voimalusel ja iga ehituse juurde tegema autogaraaze.
Juhtisin nende tdhelepanu materjali cigele asetusele — suurem
ja raskem materjal alla, vdiksem ja kergem peale. Garaazi
alusmiiiirideks kasutati suuri kuupe. Kuupide peale asetati
plaat ja plaadile ehitati platvormtorn (joonis nr. 10). Arvasin,
et lapsed ei saa aru garaazi moistest, selgitasin seda uuesti.
Selgus, et nad teavad garaazi otstarvet, kuid neile meeldis just
selline korgeehitusetaoline garaaz.

Joon. 10

Tiitarlapsed hakkasid vdhehaaval huvituma poiste ehitustest.
Kui uuesti sildu ehitati, liilitasin ka tiidrukud médngu. Mééarasin
neid iiksikult voi kaheékaupa poiste rithmade juurde, kes ehita-
sid garaaZzi, teid voi sildu. Uhele tiidrukule tegin ettepaneku
hakata materjali laohoidjaks. Korraldasime materjali kohaleveo
organiseeritult: laohoidja andis kastist klotsid vilja, autojuhid
vedasid materjali kohale, osa lastest ehitas {ihte, osa feisf
objekti. Nii oli voimalik rakendada tervet rithma ja nii arenes
kollektiivne méng, kus ithe t6st olenes teiste t66 ja sellega
kasvas ka vastutustunne. Selline ehitus vottis enda- alla terve
toa. Ehitamisel tekkis poistel uus idee: hakata ehitama tousu
ja langusega teid, et saaks autodega sdita mdest iiles ja alla.
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Need teed ehitati vineeriplaatidest, pannes alla madalad toed;
iiks tee ots ehitati vastu seina, et oleks kindel tugipunkt.

Maja-teema kordamisel ehitasime rodu. Ulesandeks oli leida
viis, kuidas rodu maja kiilge kinnitada. Jaak ja Priit pistsid
plaadi korruse vahekohta. Kui hakati ehitama rodu &ért, langes
kogu rodu raskuse tottu alla. Siin pidin lapsi abistama: aseta-
sin plaadi siigavamale ja panin plaadi servale maja sisemusse
raskuseks iihe tellise. Rodude ehitamine meeldis koigile lastele,
kuna oli vaba vbimalus rodu ddre kaunistamiseks. Jargnevall
vaatlesime sammastele teotuvat rodu ja ehitasime selle.

Uhel pdeval hakkasid Priit ja Tonu méngima meremehi.
Laevaks kasutasid nad pinki. Nad ei teadnud, millest ja kuidas
laeva ehitada. Vaatlesime siis laeva pildilt. Sooviti teha suur
laev. Seda hakati ehitama klotsidest ja konstruktorimangu
osadest. Soovitasin lastel 16igata paberist vérvilisi lippe ja
need kinnitada nodrile. Laeva ehitamisest votsid osa koik lap-
sed. Laeval tuldi ka mottele piiiida joest kalu. Kepi otsa seoti
noor. Jokke panime moned méngukalad. Liivi pani noori otsa
plastiliinitiiki ongeks ja Priit torkas kala ninapidi plas-
tiliinitiiki kiilge. Nii tommati kala vélja. Samal korral ehitasi-
me ka paadi. Konelesin lastele pioneeride suvelaagrist. Ehita-
simegi joe ddarde pioneeride telgi. Selle ehitamiseks kasutasime
konstruktori-médngu osi. Postid ithendasime pealt nooriga. Kat-
teks kasutasime suurt tekki. Telgis méngiti pioneerilaagrit.
Andsin lastele pasuna, trummi ja kaelaratid.

Novembrikuu [6pul vaatlesime masinaremondi tdéokoda (ai-
nuke tehas Paides). Panime tdhele tehase tiifipilisi tunnuseid:
pikk korsten, suur vérav, valvuri majake, pikk rida "korgeid
aknaid. Ehituse rajamisel aitasin kaasa, naitasin, kuidas ehi-
tust paigutada, millisest materjalist ehitada (joonis nr. 11).
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Peale pollumajandusnéitust, kus lapsed kéaisid koos vanema-
tega, hakati ehitama masinaid. Konelesin lastele, kuidas masi-
nad abistavad inimest. Jaak ja Mati ehitasid kombaini ja jarel-
vankri (joonis nr. 12). Jargmisel pdeval ehitati traktor.

Joon. 12
Parast ekskursiooni raudteejaama valmistasime konstrukt--

sioonimdngu osadest veduri (joonis nr. 13). Masinate ehitami-

Joon. 13

sel tuli mul sageli aidata leida olulisi tunnuseid, et neid vélja
tuua: kombainil on suur loiketera, veduril — katel, laeval —
— kajutid. Mati leiutas, kuidas ehitada kahurit. Priit aga ehi-
tas konstruktori-osadest hobuse (joonis nr. 14). Teised lapsed
ehitasid vankri. Nukud pandi vankrisse sd6itma. Hobuse jaoks
ehitati ka tall. Véravaid ehitati mitmesuguseid ja mitmesu-
gusest materjalist.

Parast ekskursiooni  kauplusesse tahtsid lapsed ehitada
kauplust, sellist, kuhu saaks ise sisse minna. Soovitasin kasu-
tada ehitamiseks ka toole. Ehitasime suure kaubamaja. Letid
olid paigutatud véljapoole, nii nagu lapsed olid nédinud turul
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Joon. 14
(Joonis nr. 15) Kui ehitus oli valmis, 1dksid miiiijad sisse ja
algas kaupluseméng. Rahaks kasutati paberitiikke, kaubaks olid
varvilised klotsid. Kauplusemangu puhul Gppisime ka arvuta-
mist — liitmist ja lahutamist 7 piiris, kuna nii kaugele oli
meil arvude koosseis tuttav.

Joon. 15

Vahepeal proovisime tellisklotsidest ehitada oma lasteaia
maja plaani. Ulesanne osutus raskeks, kuigi tuli ehitada ainult
neli tuba. Plaaniline kujutamine selles ulatuses kéis véikestel
ehitajatel iile jou, kuigi samas toimus vaatlus. Tooga tulid toi-
me ainult neli last. Hiljem ehitasime ainult iihe toa, millega
saadi hakkama. Vaatluse alusel ehitasime veski ja tuletorje-
hoone. Lastele meeldis ehitada maja otsa voi kiiljega vastu
seina, siis tuli ehitus tugevam. Suurimat hoolt piihendati fas-
saadi ehitamisele. Monikord séilitasime ehitusi 2—3 péeva,
millise aja jooksul need sageli tdienesid.

Detsembrikuus ehitasime uuesti sildu, sest see teema huvitas
lapsi. Ehitati mitmesuguseid sildu autodele ja jalakiijatele,
sest olime lastega viéikestest sildadest sageli iile kdinud. Lisaks
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ehitati joe darde kdonniteed, mida olime eraldi vaadelnud
(joonis nr. 16). Kuna tiitarlapsed mangisid nukkudega, tegin
neile ettepaneku ehitada lasteaed. Ehitatigi siis kahekorruseline
hoone rodude ja sammastega.

Joon. 16

10. aprillil ehitasime kollektiivselt linna. Planeerisin kaks-
kolm tdnavat ja mone véljaku. Ehitusplatsiks kasutasime kogu
tithmatuba. Tanavate didrde tuli ehitada viiksemaid maju, val-
jakute ddrde aga suuremaid. Lapsed ehitasid suure vaimustu-
sega. Ehitati kino, tuletorjehoone, voimla, loomaaed, teater,
garaaZ. Médirasin 4dra, kes midagi ehitab. Kui linn oli valmis,
hakati selles médngima. Linna kéisid vaatamas ka teiste rithma-
de lapsed ja kasvatajad. Linna ehitasime hiljem veel mitmel
korral. Vestlesime tublidest to6tajatest, konelesime brigaadi-
dest ja siis korraldasime ehitajate vahel voistluse parima bri-
gaadi nimetusele. Sel korral ehitasid koik 4 brigaadi ithevorra
piitidlikult, koik said kiituse osaliseks. I brigaadis hakkas ehi-
tama ka Kaljo, kes oli laisk ehitaja. Brigadir ja teised liikmed
noudsid Kaljolt tublit t66d, vastasel korral ei lubatud teda
enam sellesse brigaadi vastu votta. Paigutasin Kaljo ja ka
moned teised passiivsed ehitajad taibukamatega koos ehitama,
et ka neis drkaks huvi ehitusmédngude vastu. '

Piltide vaatamise ja minu jutustuse jargi Paide Vallimael
olnud kindlusest ehitasid Valdi ja Jaak lossi. Ehitati sakkidega
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miiiir, nurkadesse paigutati vaatetornid, keskele ehitati korge
Vallitorn. Lossi iimber ehitati kraav.

Kevadel ja suvel ldks ehitustegevus iile duele, kus materjaliks
kasutati pakk-kaste, laudu, reste, kdrusid. Metsas méingides
ehitasime lepaokstest telgikujulise maja. Selles ma]as oli lastel
huvitav méngida.

Valliméel jalutades nédgid lapsed kivipurustajat. Parast ma-
sina mitmekordset vaatlust ehitasid poisid kivipurustamismasi-
na. See masin oli hésti konstrueeritud. Aluseks oli kaks aia-
pinki, millede seljatugedele asetati suur rest. Restile toste-
ti aiakdru, mis kujutas masinakasti, all maas oli teine aiakéru
kummuli keeratud ja kujutas traktorit. Molemate kdrude rat-
tad ihendati rihmaga. Rihma rebimisel hakkasid rattad liiku-
ma. Kivideks olid kolmetahulised prismad. Klotsid visati iile-
valt liikuvale rattale, kust need langesid alla asetatud kirusse.
Osa poisse vedas kive kohale, teised kérutasid jélle purusta-
tud kivid eemale. Uks poistest oli traktorist. See oli ponev
méng ja seda korrati mitu korda.

Minu aastased to6kogemused néitasid, kuivord palju mangu-
lisi voimalusi annab ehitusmaterjal. Meie loovming muutus
sisukamaks ideede poolest ja andis palju kasvatuslikke vdér-
tusi. Arenes laste kollektiiv, eriti organiseeritud tédjaotuse
kaudu. Uksikud lapsed kasvasid kollektiivi abil. Opiti aru saama
vastutusest kollektiivi ees. Lapsed said ehitusmédngu abil toeli-
se ettekujutuse to6st. Ehitusmidng muutis lastele 1dhedasemaks
tdnapdeva pingelise iilesehitust6d ja sotsialistliku voistluse.
Kerge on siduda ehitusminge rithma iildise tédplaaniga. Nii
siivendasime mitmel korral vestlusi masinatest, inimeste toost
ja ehitustegevusest tegeliku mianguga, mis andis lastele toelise
elamuse. Linna ehitamine oli suur siindmus mitte ainult lastele,
vaid ka meile kasvatajatele, kogu lasteaiale. IV rithmas oppisid
koik lapsed ehitama. Mitmed neist avaldasid leidlikkust ja
endaalgatust. Opiti tehnilisi votteid ja tutvuti ehitusi kaunista-
vate osadega, nagu kaared, sambad, rodud jms. Lapsed oppisid
ndgema ehituste ilu. Nad hakkasid markama ehitusi ka pilti-
del, ajalehes ja ajakirjades.

Kokkuvote
Konstrueerimisega ehitusmaterjalist saavutasime koige olu-

lisema — dratasime huvi ehitusmédngude vastu. Ehitama hak-
kasid nii poisid kui tiitarlapsed, ainult nende mangud olid eri-
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nevad. Poisid ehitasid meelsasti tehaseid, garaaZe, organisee-
risid laialdast autotransporti ja masinate tegevust, tiitarlapsed
aga kasutasid rohkem varvilist lauapealset materjali véikse-
mate kaunistatud objektide ehitamiseks, nagu véravad, tornid,
védljakud, nukutoad ja aiad. Virviline ehitusmaterjal arendas
lapsi esteetiliselt, nad oppisid ndgema ehitustes siimmeetriat.
Loovming muutus ehitustegevuse alusel palju sisukamaks.

Meie lasteaias ei ole varem erilist tdhelepanu po6ratud ehi-
tusméingude juhtimisele. Vanemates rithmades jaidki selles
osas liingad, sest ei suudetud iihe aastaga anda mitme aasta
kogemusi. Ka teemade valikus tehti moningaid vigu. Kuid kok-
kuvottes saavutati siiski rahuldav tase. Koik lapsed oppisid ehi-
tama ldbivoetud teemadel. Ehitused omasid tiiiipilisi tunnuseid.
Vaatlused, mis olid vajalikud ehituste konstrueerimiseks, laien-
dasid laste silmaringi. Lapsed, kuulates kasvataja konelusi
mitmesugustest ehitustest, said juurde teadmisi, Oppisid aru
saama sellest, kuidas meie sotsialistlikus {ihiskonnas hoolit-
setakse inimese eest, kuidas tehakse pingsat {ilesehitustééd-
Sellega siivendati iihtlasi armastust ja austust kodumaa
vastu. Ehitusmangud aitasid kasvatada lastes kollektiivsustun-
net. Peab esile tostma ka laste individuaalseid ehitusi, mis
naitasid nende leidlikkust, tdhelepanu ja arenemisvoimet.
Nooremates rithmades aitasid ehitusmédngud kaasa kone aren-
damiseks ja arvmdistete siivendamiseks. Ehitusmingud, olles
viga lahedased t66 iilesandeile, kasvatasid lastes armastust
té6o vastu.

Meie tédkogemused nditasid, kuivord tdhtsat kohta omavad
ehitusmangud laste {ildise arengu seisukohalt.
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